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Lei n.° 5/20:

Lei de Prevencdo e Combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de Destruicdo em Massa.
— Revoga a Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, sobre o Combate ao Branqueamento de Capitais e Financiamento do Terrorismo.

Lei n.° 5/20
de 27 de Janeiro

A Republica de Angola ratificou as Convengdes das Nagdes Unidas contra o Tréfico llicito de Narcéticos e Substancias Psicotrdpicas,
contra o Crime Organizado Transnacional e sobre a Supressdo do Financiamento do Terrorismo, as quais recomendam a definicdo de um
sistema optimizado de Prevencao e Combate ao Branqueamento de Capitais, Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de
Destruicdo em massa em reforco da seguranca nacional e da seguranca do sistema financeiroangolano;

Considerada a necessidade de actualizacdo do quadro juridico em matéria de prevencao e combate ao Branqueamento de Capitais € ao
Financiamento do Terrorismo, procedendo por um lado a optimizacdo material e sistematica da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, e
por outro, a conformacao do regime vigente face a evolugdo das necessidades de prevencdo e repressdo, o alinhamento da politica de
prevencdo e repressdo face as recomendacgdes e melhores praticas internacionais;

Visando proceder a um exercicio de extensdo das consideragdes juridicas e procedimentais decorrentes para o financiamento do
terrorismo, a todos os niveis, para o financiamento da proliferagao de armas de destruicdo em massa, e agregar alguns aspectos vitais ao
sistema de prevengao e combate ao branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo e da proliferagdo de armas de destruicao
em massa, complementares aos ja instituidos pela Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro e fundamentais para o reforgo do desempenho das
autoridades angolanas;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos da alinea b) do artigo 161.° da Constituicao da Repdblica de Angola, a
seguinte:

LEI DE PREVENCAO E COMBATE A0 BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS, DO FINANCIAMENTO DO
TERRORISMO E DA PROLIFERACAO DE ARMAS DE DESTRUICAO EM MASSA

CAPITULO |
Disposicdes Gerais

ARTIGO 1.°
(Objecto)

A presente Lei estabelece medidas de natureza preventiva e repressiva de combate ao branqueamento de capitais, ao financiamento do
terrorismo e da proliferacdo de armas de destruicdo em massa.

ARTIGO 2.°
(Entidades sujeitas e equiparadas)

1. S&o entidades sujeitas, nos termos da presente Lei:
aj As instituicdes financeiras previstas na lei que estabelece o seu regime;
b) As entidades nao financeiras que exercam actividade em territério nacional, designadamente:

j) Contabilistas,peritoscontabilistas,auditores,advogadoseoutrasprofissdesjuridicasindependentes, 0sséciosdassociedades
de advogados e os profissionais contratados pelas sociedades de advogados, quando intervenham por conta do cliente ou
noutras circunstancias nas seguintes areas:

1) Compra e venda de iméveis e de participagdes sociais;
2. Compra e venda de estabelecimentos e de entidades comerciais;
3. (Gestdo de fundos, valores mobhilidrios ou outros activos de diferente natureza;

4. Gestdo de contas bancdrias e contas poupanga;



5.
6.

Organizacao de contribuicoes destinadas a criacdo, exploracdo ou gestao de sociedades;
Criacdo, exploracdo ou gestdo de pessoas colectivas ou de centros de interesses colectivos sem personalidade juridica;

Prestadores de servigos a sociedades, a outras pessoas colectivas ou a centros de interesses colectivos sem personalidade juridica
que ndo estejam ja abrangidas no ponto anterior.

i) Associedades gestoras de mercados regulamentados, de sistemas de liquidagdo, de camara de compensacao ou contraparte
central e de sistemas centralizados de valores mobilidrios;

) Prestadores de servicos a fundos fiducidrios (frusts) e sociedades, incluindo todas as pessoas ou empresas nao abrangidas
noutras partes da presente Lei, e que prestam qualquer um dos seguintes servicos a terceiros:

Actuar como agentes na constituicdo de pessoas colectivas;

Actuar ou exercer as diligéncias necessarias para que um terceiro actue como administra- dor ou secretdrio de uma sociedade,
associado de uma sociedade de pessoas ou titular de posicdo semelhante em relagdo a outras pessoas colectivas;

Fornecer uma sede social, endereco comercial, instalagdes ou endere¢o administrativo ou postal a uma sociedade ou a qualquer
outra pessoa colectiva ou entidade sem personalidade juridica;

Actuar ou exercer as diligéncias necessarias para que um terceiro actue como administrador de um fundo fiduciario explicito ou
desempenho de funcdes equivalentes para outros tipos de entidades sem personalidade juridica;

Intervir ou exercer as diligéncias necessarias para que um terceiro actue como accionista por conta de outra pessoa.
i) Jogos de fortuna ou azar, jogos sociais, jogos remotos em linha ou similares a qualquer um destes;

) Mediacdo imobiliria e de compra e revenda de bens imobilidrios, agentes imobilidrios, promotores imobilidrios, bem como
entidades construtoras que procedam a venda directa de iméveis;

i) Comércio em geral;

i) Prestacdo de servicos mercantis;

i) Comércio de metais e pedras preciosas;
i) Comércio de automéveis.

Sdo ainda entidades sujeitas, aguelas que explorem os servigos publicos de correios, na medida em que prestem servicos financeiros
a entidades definidas em legislagdo especifica.

Sdo equiparadas as entidades sujeitas as organizagdes sem fins lucrativos, nos termos previstos na Subseccao IV - na Secgdo |, do
Capitulo II, do presente artigo.

Sdo ainda entidades sujeitas ou equiparadas as defini- das em legislacdo especifica.

ARTIGO 3.°
(Definigdes)

Para efeitos da presente Lei, entende-se por:

1.

«Activos», designadamente 0s seguintes:

a) Fundos, activos financeiros, recursos econémicos ou outros bens de qualquer espécie, quer corpdreos ou incorpéreos, moveis
ou imdveis, tangiveis ou intangiveis, documentos ou outros instrumentos legais que comprovem os direitos sobre os bens
a eles relativos;

b) Bens detidos pelo agente criminoso ou por terceiro, transferidos pelo agente criminoso paraterceiro, permanecendo o primeiro
com direitos de posse, usufruto, direito de natureza sucessoria, entre outros de natureza obrigacional ou real sobre o bem
transferido;

¢ Bens ou direitos obtidos mediante transac¢do ou troca com os bens obtidos por meio da prética do facto ilicito tipico;

d Direitos, directa ou indirectamente, obtidos por meio do facto ilicito tipico ou direitos sobre os bens obtidos directos ou
indirectamente pela prética do facto ilicito tipico;

¢ Bens transformados ou misturados com os bens provenientes da pratica do Crime de Branqueamento de Capitais, do



Financiamento do Terrorismo e a Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa.

# Activos virtuais, 0s gquais consistem na representacdo digital de valor que pode ser comercializada ou transferida por
via digital e usada para fins de pagamento ou investimento, os quais ndo abrangem a representacdo digital de moedas
fiducidrias, valores mobiliarios ou outros activos financeiros previstos na presente Lei.

«Accoes ao Portadom, instrumentos negocidveis que atribuem uma participagao no capital social de uma sociedade comercial a
pessoa que tenha em sua posse os certificados, nos termos do regime juridico aplicavel as Sociedades Comerciais.

«Agente Bancario», pessoa colectiva que representa e presta servigos inerentes a actividade da instituicdo financeira bancaria em
instalacOes nao pertencentes a esta, mediante termos previamente acordados entre as partes.

«Autoridades de Supervisdo e Fiscalizagdor, entidades cujas funcBes visam garantir o acompanhamento e controlo da actividade
das entidades sujeitas no dominio da prevencdo e combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da
Proliferag@o de Armas de Destruigdo em Massa, nomeadamente:

@) Para o Sector Financeiro:

i Banco Nacional de Angola (BNA), relativo as institui¢es financeiras bancdrias e insti- tuicdes financeiras nao bancérias
ligadas a intermediacdo financeira, moeda e crédito;

i) Agéncia Angolana de Regulagdo e Supervisdo de Seguros (ARSEG), referente as insti- tuicdes financeiras ndo bancérias
ligadas a actividade seguradora e providéncia social;

i) Comissao do Mercado de Capitais (CMC), relativo as instituicdes financeiras ndo ban- cérias ligadas ao mercado de
capitais e ao investimento.

b) Para o Sector ndo Financeiro:

) Instituto de Supervisdo de Jogos (ISJ), referente aos casinos, incluindo casinos on-/ine e entidades pagadoras de prémios
de apostas ou lotarias;

i) Entidade responsavel pela fiscalizag@o e inspecgdo das actividades de comércio, relativamente aos comerciantes em
geral prestadores de servigos mercantis e negociantes em metais preciosos e pedras preciosas,

i) Ordem dos Advogados de Angola (OAA), relativamente aos advogados;
) Entidade responsdvel pela fiscalizacdo e inspeccao das actividades dos defensores pdblicos;

v OrdemdosContabilistasePeritosContabilistas de Angola (OCPCA), relativamente aos revisores oficiais de contas, técnicos
de contas, contabilistas e auditores;

v Instituto Nacional de Habitacdo (INH), relativamente as entidades de mediagao imobiliaria;
vij) Organismo do Estado responsavel pela supervisao do comércio automaével;

vii) Instituto de Promogdo e Coordenacdo da Ajuda as Comunidades (IPROCAC), relativamente as organizagdes sem fins
lucrativos;

i) Unidade de Informacdo Financeira (UIF), relativamente as entidades ndo financeiras que ndo estao sujeitas a fiscalizagdo
das demais entidades referidas no presente ndmero.

«Autoridades Competentes», autoridades publicas em Angola com responsabilidades no sistema de prevengdo e combate ao
Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa como:

a) A Unidade de Informacdo Financeira;

b As autoridades com poderes para investigar, pro- mover a ac¢ao penal ou julgar os autores dos crimes de branqueamento
de capitais, dos crimes subjacentes associados, do financiamento do terrorismo e da proliferagdo de armas de destruicdo em
massa, a apreensao, congelamento e perda de bens, vantagens ou demais produtos de origem criminosa;

o) As autoridades que recebam relatérios sobre o transporte transfronteirico de numerario e de instrumentos ao portador
negociaveis;

d As autoridades com responsabilidades de super- visao e fiscalizagdo no ambito da prevengao e combate ao Branqueamento
de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, conforme o disposto no
n.° 5 do presente artigo;

¢ Conservadores e Notdrios.



10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

«Autoridades de Aplicagdo da Lei», autoridades competentes que tém a funcao de investigar, instruir, acusar ejulgar o Branqueamento
de Capitais, os crimes subjacentes, o Financiamento do Terrorismo, da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, bem como
proceder a apreensao ou 0 congelamento de bens, vantagens ou demais produtos de origem criminosa e declarar a perda dos
mesmos a favor do Estado.

«Autoridades Judicidrias», Tribunais, Procuradoria Geral da Republica e os érgaos de policia criminal.

«Banco de Fachada», banco constituido e autorizado a operar numa jurisdigao, mas que nao tem presenca fisica nessa jurisdigao e
que ndo esta filiada a um grupo financeiro regulamentado e sujeito a uma supervisao efectiva.

«Beneficidrio Efectivon:

@) A pessoa ou pessoas singulares que:

) Detém, em Ultima instancia, uma participacdo no capital de uma pessoa colectiva ou a controlam e/ou a pessoa singular
em cujo nome a operacao esta sendo realizada;

i) Exercem, em Gltima instancia, um controlo efectivo sobre uma pessoa colectiva ou entidade sem personalidade juridica,
naquelas situacdes onde as participacdes no capital/controlo sédo exercidas por meio de uma cadeia de participagdo no
capital ou através de um controlo ndo directo;

i) Detém, em (ltima instancia, a propriedade ou o controlo directo ou indirecto do capital da sociedade ou dos direitos
de voto da pessoa colectiva, que ndo seja umasociedade cotada num mercado regulamentado, sujeita a requisitos de
informacao consentaneos com as normas internacionais;

») Tém o direito de exercer ou que exergam influéncia significativa ou que controlam a sociedade independentemente do
nivel de participacao.

b) No caso de entidades juridicas que administremou distribuam fundos, a pessoa ou pessoas singulares que:
i) Beneficiem do seu patriménio quando os futuros beneficiarios ja tiverem sido determinados;

i) Sejam tidos como a categoria de pessoas em cujo interesse principal a pessoa colectiva foi constituida ou exerce a sua
actividade, quando os futuros beneficiarios nao tiverem sido ainda determinados;

i) Exergam controlo do patriménio da pessoa colectiva.

«Comité de Supervisdo», 6rgao colegial de natureza técnica de apoio ao Titular do Poder Executivo na definicdo das linhas orientadoras e
prioridades estratégicas da Repdblica de Angolano ambito daimplementacao do sistema de prevencdo e repressdo do Branqueamento
de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacao de Armas de Destruicdo em Massa e demais criminalidadeconexa.

«Congelamento», inibigao ou proibigdo temporéaria de operagdes de transferéncia, conversao, disposicao, alie-nagdo ou movimentagao
de quaisquer fundos ou activos detidos ou controlados por pessoas, grupos ou entidades designadas, ou a custddia ou controlo
temporario de bens, produtos ou vantagens do crime:

a) Em virtude e pela duracdo de uma accdo movida por uma autoridade judicidria competente, visando garantir a sua
intangibilidade até a tomada de decisao final sobre os mesmos, ou até que uma decisdo de perda tenha sido declarada pela
autoridade competente relevante;

b Em virtude e pela duragdo de uma acgdo movida pelo Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas, por uma autoridade
internacional competente ou por um tribunal em conformidade com as Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nacgdes
Unidas, determinando-se neste caso, a perda dos fundos ou activos, nos termos da legislagao aplicavel.

«Contas Correspondentes de Transferéncia», contas em bancos correspondentes, utilizadas directamente por terceiros para a
realizacdo de operagdes por conta propria.

«Financiamento do Terrorismo», conduta prevista e punida no regime aplicavel em matéria de Prevengdo e Combate ao Terrorismo.

«Financiamento da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa adiante referido por «Proliferagdo», tal como estabelecido nas
Resolucdes do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas.

«Instituicdo Financeira Ordenante», a que inicia  a transferéncia e transfere os fundos apds a recepgdo do pedido de transferéncia
por conta do ordenante.

«Instituigdo Financeiro Intermedidrio», a que, numa cadeia de pagamentos em série e de cobertura, recebe e transmite uma
transferéncia por conta da institui¢do financeira ordenante e da institui¢do financeira beneficiaria ou de outra institui¢do financeira
intermedidria.
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«Instituicdo Financeiro Beneficidria», a que recebe a transferéncia da instituicdo financeira ordenante directa- mente ou através de
uma instituicao financeira intermediaria e que disponibiliza os fundos ao beneficiario.

«Instituicdo Correspondente», banco ou prestadores de servigos de pagamento que processa e/ou executa transacgdes para clientes
da instituicdo respondente ou prestadores de servicos de pagamento cuja conta é usada para processar e/ou executar a transaccao
ao seu cliente.

«Instituigdo Respondente», instituicao financeira que é o cliente directo da instituicdo correspondente.
«Instrumentos Negocidveis ao Portadom, instrumentos monetarios ao portador, tais como:
@ Cheques de viagem;

b Instrumentos negocidveis, incluindo cheques, notas promissérias e ordens de pagamento, que sejam ao portador, endossados
sem restricdo, feitos para um beneficiario ficticio ou em tal forma que a titularidade seja transferivel com a entrega;

¢ Instrumentos incompletos, incluindo cheques, notas promissorias e ordens de pagamento, assinados, mas em que seja
omisso o nome do beneficiario.

«lnvestigacao», para efeitos da presente Lei, refere-se a investigacao criminal e financeira.

«Movimento Fisico Transfronteirico», reporta-se a qualquer entrada ou saida fisica, entre paises, de numerario ou instrumentos
negociaveis ao portador. Estes termos incluem as seguintes formas de transporte:

a) Transporte fisico, feito por uma pessoa singular ou na bagagem ou por meio de transporte dessa pessoa;
b  Transporte maritimo de numerdrio ou de instrumentos negociaveis ao portador em contentores,

¢  Envio por correio de numeréario ou de instrumentos negocidveis ao portador, levado a cabo por uma pessoa singular ou
colectiva.

«Ntmero Unico de Referéncia», combinagéo (nica de letras, simbolos ou niimeros que se referem a um Gnico ordenante.

«Ordenante», pessoa singular ou colectiva que sub- mete um pedido junto de uma instituicao financeira para a realizacdo de uma
transferéncia.

«0Organizacoes Terroristas», conforme previsto no regime aplicavel em matéria de Prevencao e Combate ao Terrorismo.

«Organizagoes sem Fins Lucrativos (OSFLsp, pessoa colectiva ou entidade sem personalidade juridica ou qualquer organizagao a
funcionar emAngola, cujo propésito primério é o de angariar ou desembolsar fundos em beneficio de causas filantrdpicas, religiosas,
culturais, educativas, sociais ou fraternas ou em prol de trabalhos afins.

«Orgaos de Gestdon, 6rgdo plural ou singular da entidade sujeita responséavel pela pratica de actos materiais e juridicos necessarios
a execucdo da vontade daquela.

«Perda», perda definitiva, a favor do Estado, de bens, produtos ou vantagens de proveniéncia ilicita, determinada por decisdo judicial.
«Pessoas Colectivas», pessoas juridicas estabeleci- das em Angola.

«Pessoas sem Personalidade Juridica», fundos fiduciarios explicitos ou a outras entidades semelhantes, constituidas em Angola, ou
em qualquer outra parte e que estejam sob jurisdicdo da legislacdo angolana ou outra.

«Pessoas Politicamente Expostas (PPE'sp, individuos nacionais ou estrangeiros que desempenham ou desempenharam funcdes
publicas proeminentes em Angola, ou em qualquer outro Pais ou jurisdi¢do ou em qualquer organizagao Internacional.

a) Para efeitos da presente Lei, consideram-se altos cargos de natureza politica ou publica, de entre outros, 0s seguintes:
i) Presidente da Republica ou Chefe de Estado;
i) Vice-Presidente da Repblica;
i) Primeiro Ministro ou Chefe de Governo;

i) OrgdosAuxiliares doPresidente daRepublica, ou membros do Governo, designadamente Ministros de Estado, Ministros,
Secretérios de Estado e Vice-Ministros e outros cargos ou fungdes equiparadas;

v Deputados, Membros de Camaras Parlamen- tares e equiparados;

vi) Magistrados Judiciais dos TribunaisSuperio- res e da Relagdo, cujas decisdes ndo possam ser objecto de recurso, salvo
em circunstancias excepcionais;



vii) Magistrados do Ministério Publico de esca- ao equiparado aos Magistrados Judiciais referidos no nimero anterior;
vii) Provedor de Justica e Provedor de Justica-Adjunto;

&) Membros do Conselho da Repblica, do Conselho de Seguranca Nacional e demais Conselheiros de Estado;

x» Membros da Comissao Nacional Eleitoral;

x) Membros dos Conselhos Superiores da Magistratura Judicial e do Ministério Piblico;

xi) Membros de 6rgaos de Administracdo e Fiscalizagdo dos Bancos Centrais e outras autoridades de regulacao e supervisdo
do Sector Financeiro;

xii) Chefes de missdes diplométicas e de postos consulares;
xy) Oficiais Generais das Forcas Armadas e Oficiais Comissarios das Forcas de Seguranca e Ordem Interna;

) Membros de 6rgdos de administracdo e de fiscalizacdo de empresas publicas e de sociedades de capitais exclusiva ou
maioritariamente publicos, institutos piblicos, associacdes e fundagdes publicas, estabelecimentos publicos, qualquer
que seja 0 modo da sua designacao, incluindo os 6rgaos de gestao das empresas integrantes dos sectores empresariais
locais;

) Membros do Conselho de Administragdo, Directores, Directores-Adjuntos e ou pes- soas que exercem funcdes
equivalentes numa organizacao internacional;

xoi)Membros dos 6rgaos executivos de direcgdo de Partidos Politicos;

o)  Membros das administrages locais e do poder autarquico;

ay) Lideres de confissdes religiosas.

b No ambito da presente Lei, sdo também tratadas como pessoas politicamente expostas 0s membros da familia e as pessoas

muito préximas dos individuos acima mencionados, nomeadamente:
i 0 cdnjuge ou companheiro de unido de facto;

i) Os parentes, até ao 3.° grau da linhacolateral, os afins até ao mesmo grau, os respectivos conjuges ou companheiros de
unido de facto;

i) Pessoas com reconhecidas e estreitas relagdes de natureza pessoal;
) Pessoas com reconhecidas e estreitas relagdes de natureza societaria ou comercial nomeadamente:

1) Qualquer pessoa singular, que seja notoriamente conhecida como proprietdria conjunta de uma pessoa colectiva com o
titular do alto cargo de natureza politica ou publica ou que com ele tenha relagdes comerciais proximas;

2) Qualquer pessoa singular que seja proprietéria do capital social ou dos direitos de voto de uma pessoa colectiva ou do
patriménio de um centro de interesses colectivos sem personalidade juridica, que seja notoriamente conhecido, tendo
como Unico beneficiario efectivo o titular do alto cargo de natureza politica ou publica.

32. «Prestadores de Servigos a Sociedades e Entidades sem Personalidade Juridica», qualquer pessoa ou empresa, incluindo centros
de interesses colectivos sem personalidade juridica (trusts) que ndo se encontrem ja abrangidas noutras categorias definidas na
presente Lei e que prestema terceiros, a titulo profissional, na totalidade ou em parte, os seguintes servigos:

33.

34.

a)
b

d)

Constituicdo de pessoas colectivas;

Actuacao como administradores, gerentes ou secretarios de sociedade, sdcios, accionistas ou titulares de posicdo idéntica
para outra pessoa colectiva ou fazem diligéncias necesséarias para que um terceiro actue dessa forma;

Fornecimento de sede social, endereco comercial, instalacoes ou endereco administrativo ou pos- tal de sociedade, ou de
qualquer outra pessoa colectiva ou centro de interesses colectivos sem personalidade juridica;

Administracdo de um express trust ou a realizacao das diligéncias necessarias para que outrem actue dessa forma.

«Proliferagdo de Armas de Destruicdo em Massa», transferéncia e exportacao de armas nucleares, quimicas ou biolégicas, materiais
relacionados e 0s seus meios de entrega.

«Prestador de Activo Virtual, qualquer pessoa singular ou colectiva que realiza uma ou mais das seguintes actividades ou operagoes
comerciais em nome ou por conta de outra pessoa singular ou colectiva:

8



35.

36.
37.

38.

39.

40.

41,

42.

a)  Atroca de activos virtuais por moedasfiducidrias;

b Atroca de uma ou mais formas de activos virtuais por outras;

¢  Atransferéncia de activos virtuais;
d A guarda ou administracdo de activos virtuais ou instrumentos que conferem o controlo sobre activos virtuais;

¢ A participacdo em operagdes e a provisao de servigos financeiros relacionados a oferta e/ou venda de um activo virtual
pOr Um emissor.

«Prestadores de Servicos de Pagamentos», instituicdo financeira ou entidade ndo financeira autorizada a prestar servigos de
pagamento, nos termos da Lei do Sistema de Pagamentos.

«Servigos de Pagamentos», actividades econémicas enumeradas na Lei do Sistema de Pagamentos.

«Relagdo de Negdcio», relagdo de natureza comercial ou profissional entre as entidades sujeitas e 0s seus clientes que, no momento
em que esta, efectivamente, se estabelece, se prevé que venha a ser ou seja duradoura.

«Relacao de Correspondéncian, prestacdo de servigos por um banco, uma entidade financeira ou outra entidade prestadora de servigos
similares (o correspondente), a um banco, uma entidade financeira ou outra entidade de natureza equivalente que seja sua cliente (o
respondente), a qual inclua a disponibilizagdo de uma conta corrente ou outra conta que gere uma obrigacao e servigos conexos, tais
como gestao de numerdrio, processamento de transferéncias efundos e de outros servigcos de pagamento por conta do respondente,
compensacao de cheques, contascorrespondentes de transferéncia, servico de cdmbios e operagdes com valores mobiliarios.

«Transacgdo Ocasionab, qualquer transaccao efectuada pelas entidades sujeitas fora do ambito de uma relagdo de negécio ja
estabelecida.

«Transferéncia de Activos Virtuais», realizagdo de uma transaccao em nome de outra pessoa singular ou colectiva que movimenta
um activo virtual de um enderego ou conta virtual para outro.

«Transferéncia Electrénica», qualquer operacao efectuada em nome de uma pessoa ordenante, quer singular, quer colectiva, através
de uma instituicdo financeira, por via electrénica, com o fim de disponibilizar um montante de dinheiro a uma pessoa beneficiaria
noutra instituicdo financeira. O ordenante e o beneficidrio podem ser amesma pessoa.

«Unidade de Informagé&o Financeira (UIFp, unidade central nacional de natureza piblica, auténoma e independente com competéncia
para receber, analisar edifundir a informacao suspeita de branqueamento de capitais, do financiamento do terrorismo e da proliferagao
de armas de destruicao em massa, bem como cooperar com as congéneres internacionais e as demais entidades competentes para
a prevencao e combate ao branqueamento de capitais, do financiamento do terrorismo e da proliferagao de armas de destruicdo em
massa, cuja organizagao e funcionamento é definida em diploma préprio.

ARTIGO 4.°
(Avaliagdo nacional do risco)

As autoridades competentes devem realizar uma avaliacdo do risco, a nivel nacional, para identificar, avaliar e compreender
0s riscos associados ao branqueamento de capitais, ao financiamento do terrorismo e ao financiamento das actividades de
proliferacdo de armas de destruicdo em massa em Angola, bem como coordenar a resposta nacional necessaria a mitigacao dos
riscos detectados.

Compete ao Comité de Supervisao a condugdo da Avaliagdo Nacional de Risco.

No exercicio da Avaliagdo Nacional de Risco, devem participar todas as instituicoes a nivel nacional relevantes para a identificacdo e
compreensao do risco de Branqueamento de Capitais, Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicao em Massa.

A Avaliacdo Nacional do Risco deve ser actualizada periodicamente numa base trienal.

As constatacOes relevantes da Avaliagdo Nacional do Risco devem ser disponibilizadas a todas as autoridades competentes,
entidades sujeitas e demais entidades para as quais se mostre pertinente a tomada de conhecimento do resultado da Avaliagao.

Concluida a Avaliacdo Nacional de Risco e quaisquer das suas actualizag@es, o Comité de Supervisao deve elaborar e submeter a
aprovagao do Titular do Poder Executivo um Plano de Acgdo para a mitigacdo do riscoidentificado.



ARTIGO 5.°
(Avaliagdes sectoriais)

—_

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, as autoridades de supervisdo e demais entidades com responsabilidades no dominio da
Prevencao e Combate do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e daProliferacdo de Armas de Destruicdo em
Massa devem realizar avalia- ¢0es de risco sectoriais ou de outra natureza.

2. AsavaliagBes sectorias sdo actualizadas anualmente.

ARTIGO 6.°
(Bancos de fachada)

—_

E proibida a constituico de bancos de fachada em territério angolano.

2. Evedado as instituigdes correspondentes estabelecerem relagdes de correspondéncia com bancos de fachada.

w

As instituicbes correspondentes devem evitar estabelecer relacdes de correspondéncia com outras instituicdes respondente que,
reconhecidamente permitam que, as suas contas sejam utilizadas por bancos de fachada.

ARTIGO 7.°
(Contas anonimas)

E expressamente proibida a abertura ou manutencéo de contas bancarias anénimas ou com nomes manifestamente ficticios.

CAPITULO II

Obrigacgdes, Supervisao e Fiscalizacao

SECCAO |
Obrigacdes em Geral

SUBSECCAO |
Obrigacdes das Entidades Sujeitas

ARTIGO 8.°
(Obrigagdes gerais)

As entidades sujeitas estdo vinculadas, no desempenho da respectiva actividade, ao cumprimento das seguintes obrigaces gerais:
@) Obrigacdo de Avaliacdo de Risco;
b) Obrigacao de Identificacdo e Diligéncia;
¢) Obrigacdo de Recusa;
d) Obrigacdo de Conservagao;
¢) Obrigacdo de Comunicacao;
) Obrigacao de Abstencao;
g) Obrigacdo de Cooperacdo e prestacdo de informa- ¢do;
h) QObrigagdo de Sigilo;
i) Qbrigacao de Controlo;

j) Obrigacdo de Formacao.



ARTIGO 9.
(Obrigacdo de Avaliagao de Risco)

1. Asentidades sujeitas devem adoptar medidas apropriadas para identificar, avaliar, compreender e mitigar osRiscos de Branqueamento
de Capitais do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagao de Armas de Destruicdo em Massa a que estao expostas ao nivel do
cliente individual, da transacgdo e da institui¢do, tendo em conta os seguintes factores:

a)
b)

¢)
d)

e)
b

g

h)

J)

Natureza, dimensao e complexidade da actividade desenvolvida pela entidade sujeita;

Paises ou areas geogréaficas em que a entidade sujeita exerca actividade, directamente ou através de terceiros, pertencentes
0U N30 a0 Mesmo grupo;

Areas de negécio desenvolvidas pela entidade sujeita, bem como produtos, servicos e operacdes disponibilizadas;
Natureza do cliente;

Histérico do cliente;

Natureza, dimensdo e complexidade da actividade desenvolvida pelo cliente;

Paises ou dreas geograficas em que o cliente exercga actividade directamente ou através de terceiros, pertencentes ou nao
a0 mesmo grupo;

Forma de estabelecimento da relacdo de negdcio;

Localizagdo geografica do cliente da entidade obrigada ou que se tenha domiciliado ou de algum modo desenvolva a sua
actividade;

Canais de distribuicao dos produtos e servicos disponibilizados, bem como dos meios de comunicagao utilizados no contacto
com os clientes.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, as entidades sujeitas devem desenvolver e implementar ferramentas ou sistemas de
informacéo para a gestdo eficaz do risco de branqueamento de capitais, de financiamento do terrorismo e da proliferacdo de armas
de destruicdo em massa.

3. Anatureza e dimensdo das avaliagdes de risco devem estar adequadas as caracteristicas, dimensao e complexidade da instituicao
em questdo.

4. As medidas apropriadas referidas no n.° 1 do presente artigo, devem incluir:

a)

b)

¢)
d)

e

Documentagao sobre os riscos inerentes a realidade operativa especifica da entidade sujeita e a forma como esta os
identificou e avaliou, bem como sobre a adequacdo dos meios e procedimentos de controlo destinados a mitigagao dos
riscos identificados e avaliados sobre 0 modo como as entidades sujeitas monitorizam a adequacao e eficacia destes meios;

Consideracdo de todos os factores de risco relevantes antes de determinar o nivel de risco global e o tipo e dimensao
adequadas as medidas de mitigacdo a serem aplicadas;

Actualizacdo continua das avaliagBes dos riscosda instituicao sobre a analise;

Utilizacdo de mecanismos técnicos e tecnoldgicos apropriados para fornecer informagdes sobre as avaliagdes de risco as
autoridades competentes;

Demonstracdo da adequacgao dos procedimentos adoptados, sempre que tal Ihes seja solicitado pela competente autoridade
de supervisdo ou de fiscalizag@o.

5. As entidades sujeitas devem ainda:

a)

b)

d)

Desenvolver e implementar as politicas internas, procedimentos e controlos aprovados pelo respectivo 6rgdo de gestao,
de modo a permitir gerir e mitigar os riscos por elas identificados ou que lhes tenham sido comunicados pelas autoridades
competentes;

Monitorar a implementacao dos referidos procedimentos, controlos e politicas, e aperfeicoé-los, quando necessério;

Executar medidas reforcadas de gestdo e mitigagdo eficaz de riscos altos, quando sejam identifica- dos e medidas
simplificadas nos casos de risco diminuto;

Garantir que a realizagdo das medidas simplifica- das ou reforgadas referidas na alinea anterior aborde a avaliacdo de
riscos e as orientacdesdas autoridades de supervisao e fiscalizagao.



ARTIGO 10.°
(Gestao de Risco na Utilizacao de Novas Tecnologias)

1. As entidades sujeitas devem identificar e avaliar os Riscos de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da
Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa que possam surgir em funcao, designadamente:

a) Daoferta de produtos ou operacgdes susceptiveis de favorecer o anonimato;

b) Do desenvolvimento de novos produtos, servigos, mecanismos de distribuicdo, métodos de pagamento e novas praticas
comerciais;

¢) Da utilizagdo de novas tecnologias ou em fase de desenvolvimento, tanto para novos produtos como para produtos ja
existentes.

2. As entidades sujeitas devem:
d) Levar a cabo as suas avaliagdes de risco antes do langcamento ou uso de tais produtos, praticas etecnologias;

e) Tomaras medidas convenientes para gerir e mitigar os riscos de Branqueamento de Capitais, doFinanciamento do Terrorismo
e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa.

3. Para efeitos de gestdo e mitigacdo dos riscos decorrentes de activos virtuais, as autoridades competentes devem garantir que a
regulamentacdo referente ao Combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas
de Destruicdo em Massa se aplica aos prestadores de activos virtuais e que estes sdo objecto de autorizagdo prévia ou registo e
estdo sujeitos a sistemas eficazes de fiscalizagdo do cumprimento das medidas pertinentes definidas na presente Lei.

4. As entidades sujeitas devem adoptar politicas ou medi- das que se revelem necessdrias para evitar a utilizagdo abusiva das novas
tecnologias em esquemas de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferagao de Armas de Destruigdo
em Massa.

ARTIGO 11.°
(Obrigacao de Identificagdo e Diligéncia)

1. As entidades sujeitas devem efectuar a devida |dentificagao e Diligéncia do cliente e se aplicavel, dosseus representantes legais e
do beneficiério efectivo, sempreque:

a) Estabelecam relacdes de negécio;
b)  Efectuem transacgdes ocasionais:

) Com um valor igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou noutra moeda, ao indicado no ponto 1.1 da Tabela
Anexa a presente Lei, independentemente de se tratar ou ndo de uma dnica operagdo ou de parte integrante de véarias
operacOesaparentemente vinculadas;

i) De qualquer transferéncia electrénica de valor igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou noutra moeda
estrangeira, ao indicado no ponto 1.2 da Tabela Anexa a presente Lei.

c) Existam suspeitas de crime de Branqueamento de Capitais ou de Financiamento do Terrorismo e de Proliferacdo de Armas
de Destruicdo em Massa; e,

d) Existam dlvidas quanto a autenticidade ou aconformidade dos dados de identificagao dos clientes previamente adquiridos.
2. As medidas de diligéncia relativa a cliente a serem tomadas sao as seguintes:
a) |dentificar e verificar a identidade dos clientes e das pessoas que os representam:

i No caso de pessoas singulares, a verificacdo da identidade deve ser efectuada mediante a apresentacdo de documento
comprovativo valido em que exiba uma fotografia do qual conste o nome completo, assinatura, morada, a data de
nascimento e a nacionalidade;

i) No caso de clientes que sejam pessoas colectivas a identificagdo faz-se mediante aapresentagao de documento original
ou foto- cépia da certidao de escritura pablica de constituicao ou documento equivalente, certidao do registo comercial,
publicacao em Diario da Repdblica, alvaras, licenca valida emitida pela entidade competente e o ndmero de identificagao
fiscal;

i) No caso da pessoa colectiva ser ndo residente em territério nacional, a identificacdo é feita mediante documento
equivalente;



) A identificacdo de centros de interesses colectivos sem personalidade juridica constituidos de acordo com o direito
estrangeiro ou instrumentos legais semelhantes deve incluir a obtencao e verificagdo do nome dos administradores
(trustees), instituidores (settlor) e beneficiarios.

b) ldentificar e verificar os beneficidrios efectivos, utilizando informagdes de fontes crediveis, devendo exigir no minimo, a
seguinte informagao:

) Documento autenticado que confirme a identidade do beneficiario efectivo;

i) Copia do acordo fiduciario, dos estatutos da sociedade ou outro documento equivalente;

iij) Acta da Assembleia Geral constituinte, assim como a acta de alteracdo da estrutura accionista ou de sécios;

) Qutra informacdo fidedigna, que esteja publicamente disponivel e a instituicao financeira bancéria considere relevante.
c¢) Obter informacdo sobre a finalidade e a natureza pretendida da relagao de negécio;

d) Obter informagdo relativa a clientes que sejam pessoas colectiva ou entidade sem personalidade juridica, que permita
compreender a natureza dos negdcios do cliente, a participagdo de controlo no capital social, 0s nomes dos membros dos
6rgdos de gestao;

e)  Obter informacao, quando o perfil de risco do cliente ou as caracteristicas da operagao o justifiquem, sobre a origem e o
destino dos fundos movimentados no ambito de uma relagdo de negécio ou na realizagdo de uma transacgdo ocasional e
solicitar documentagao de suporte;

)  Manter um acompanhamento continuo da relacdo de negdcio, a fim de assegurar que tais operacdes sao consistentes com
o0 conhecimento que a entidade sujeita possui do cliente, dos seus negécios e do seu perfil de risco;

g) Manter actualizados os elementos de informagao obtidos no decurso da relagdo de negécio.

Sempre que a entidade sujeita tenha conhecimento ou fundada suspeita de que o cliente ndo actua por conta prépria, deve tomar
medidas adequadas que lhe permitam conhecer a identidade da pessoa ou entidade por conta de quem o cliente est a actuar,
nomeadamente dos beneficiarios efectivos.

As entidades sujeitas devem também verificar se os representantes dos clientes se encontram legalmente habilitados a actuar em
Seu nome ou representagao.

A obrigacao de identificacdo prevista no n.° 2 do presente artigo, deve aplicar-se aos clientes ja existentes e a verificagdo da
identidade desses clientes sera objecto de regulamentacdo emitida pelas autoridades de supervisao e fiscalizagao.

ARTIGO 12.°
(Momento da verificagao daidentidade)

A verificacdo da identidade do cliente e, se aplicavel, aos seus representantes e do beneficiario efectivo, deve ter lugar antes do
estabelecimento da relacdo de negécio ou antes da realizacao de qualquer transacgdo ocasional.

Sem prejuizo do disposto do nimero anterior, a verificagdo da identidade pode ser completada ap6s o inicio da relagdo de negécio se:
@) Talfor necessario para nao interromper o curso normal do negécio;
b 0 contrario ndo resulte de norma legal ou regulamentar aplicavel a actividade da entidade sujeita;

¢ A situacdo em causa apresente diminuto Risco de Branqueamento de Capitais, de Financiamento ao Terrorismo e da
Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, havendo identificacdo expressa desta situacdo por parte das entidades
sujeitas;

d A entidade sujeita tiver executado medidas adequadas a gerir o risco associado a situacdo, designadamente através da
limitagdo do nimero, tipo ou montante das operagdes que podem ser efectuadas.

Sempre que seja feito 0 uso da faculdade estabelecida no ndmero anterior, as entidades sujeitas concluem os procedimentos de
verificagao da identidade dentro do prazo razovel determinado pelo sector em questao.

No caso de abertura de contas de depdsito bancario, as instituices financeiras bancarias ndo podem, depois do depdsito inicial,
permitir a realizagdo de quaisquer movimentos a débito ou a crédito na conta, nem disponibilizar quaisquer instrumentos de
pagamento sobre a conta ou efectuar quaisquer alteragdes na sua titularidade, enquanto ndo se mostrar verificada a identidade do
cliente e do beneficiario efectivo de acordo com as disposicdes legais ou regulamentares aplicaveis.
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0O disposto no n.° 2 ndo é aplicavel, ainda que o risco seja diminuto, sempre que surgir uma suspeita de que a operagao esteja
relacionada com o crime de branqueamento de capitais ou de financiamento de terrorismo ou proliferacdo de armas de destruicao
em massa, caso em que se deve apli- car o disposto no n.° 1 do presente artigo.

ARTIGO 13.°
(Medidas de diligéncia simplificada)

As entidades sujeitas podem simplificar as medi- das adoptadas ao abrigo do dever de identificacdo ediligéncia quando identifiquem
um risco comprovadamente reduzido de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferagcdo de Armas
de Destruicdo em massa nas relagdes de negdcio, nas transacg@es ocasionais ou nas operagdes que efectuem, tomando em
consideracao, designadamente, a origem ou destino dos fundos, bem como os factores referidos no n.° 2 do artigo 12.° da presente
Lei.

Para efeitos do nimero anterior, as entidades sujeitas devem considerar entre outros, 0s seguintes factores:
a) A finalidade da relagao de negécio;
b) O nivel de bens por cliente ou o volume de operagdes efectuadas;
c) A regularidade ou duragdo da relagdo de negdcio.

A adopcdo de medidas simplificadas apenas sdo aplicaveis na sequéncia de uma avaliacdo adequada dos riscos pelas proprias
entidades sujeitas ou pelas respectivas autoridades de supervisdo e fiscalizagdo e nunca pode ter lugar em qualquer das seguintes
situagoes:

a) Quando existam suspeitas de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferacao de Armas de
Destruicdo em Massa;

b)  Quando devam ser adoptadas medidas reforcadas de identificacdo ou diligéncia; e
c) Sempre que tal seja determinado pelas Autoridades de Supervisdo e Fiscalizag@o.

Na anélise dos Riscos de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e da Proliferag@o de Armas de Destruicdo em
Massa, que podem motivar a adopcao de medidas simplificadas, as entidades sujeitas e as autoridades de supervisao e fiscalizacao
tém em conta outras situagoes indicativas de risco potencialmente mais reduzido que venham a ser identificadas pelas respectivas
autoridades de supervisdo e fiscalizagao.

Sem prejuizo de outras medidas simplificadas que se mostrem mais adequadas aos riscos concretos identificados, as entidades
sujeitas devem considerar as seguintes:

a) A verificacdo da identificagdo do cliente e do beneficidrio efectivo apos o estabelecimento da relagao de negocio;
b) A reducdo da frequéncia das actualizagdes dos ele- mentos recolhidos no cumprimento do dever de identificacdo e diligéncia;

¢) Areducdo da intensidade do acompanhamento continuo e da profundidade da andlise das ope- ragdes, quando 0s montantes
envolvidos nas mesmas sao de valor baixo;

d) A auséncia de recolha de informagodes especificas e a ndo execugdo de medidas especificas que permitam compreender o
objecto e a natureza da relacdo de negdcio, quando seja razodvel inferir o objecto e a natureza do tipo de transacgdo efec-
tuada ou relacdo de negdcio estabelecida.

As medidas simplificadas a aplicar pela entidade sujeita devem ser proporcionais aos factores de risco reduzido identificados.

As autoridades de supervisao e fiscalizagdo podem igualmente definir o conteido concreto das medidas simplificadas que se
mostrem adequadas a fazer face a deter- minados riscos reduzidos de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e
de Proliferacao de Armas de Destruicdo em Massa identificados.

A aplicagao de medidas simplificadas, ndo dispensa as entidades sujeitas de acompanhar as operagdes e relagdes de negécio de
modo a permitir a detec¢do de operagdes nao habituais ou suspeitas.

ARTIGO 14.°
(Medidas de diligéncia reforgada)

Sem prejuizo do cumprimento do disposto nos artigos 11.° e 13.° da presente Lei, as entidades sujeitas devem aplicar medidas
acrescidas de diligéncia em relacdo aos clientes e as operagoes, atendendo a natureza, complexidade, volume, caracter nao habitual,
auséncia de justificagdo econémica ou susceptibilidade de enquadrar num tipo legal de crime ou por outro factor de alto risco.
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Verificadas as circunstancias descritas no nimero anterior, as entidades sujeitas devem procurar informagao do cliente sobre a origem
e destino dos fundos e reduzir a escrito o resultado destas medidas, que deve estar disponivel para as autoridades competentes.

Sdo sempre aplicaveis medidas acrescidas de diligéncia as operacdes realizadas a distancia e especialmente as que possam
favorecer o anonimato, as operagdes efectuadas com pessoas politicamente expostas, as operacdes de correspondéncia bancaria
com instituicdes financeiras bancérias estabelecidas em paises terceiros e a quaisquer outras designadas pelas autoridades de
supervisdo ou de fiscalizagao do respectivo sector, desde que legalmente habilitadas para o efeito.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, sao também aplicaveis medidas complementares de diligéncia as operacdes realizadas
sem a presenca fisica do cliente, do seu representante ou do beneficidrio efectivo, podendo a confirmagdo da identidade ser
completada com documentos adicionais ou com informagdes prestadas pelo cliente e consideradas como suficientes para fins de
confirmagdo ou verificagdo.

Quanto as relacdes de negécio ou transacgdes ocasionais com pessoas politicamente expostas, as entidades sujeitas devem:

a) Dispor de procedimentos adequados baseados no risco, para determinar se o cliente ou, caso aplicavel, representante ou
beneficiario efectivo pode ser considerada uma pessoa politicamente exposta;

b)  Obter autorizagao do 6rgdo de gestdo competente da entidade sujeita antes do estabelecimento de relagdes de negécio
com tais clientes e bem como para dinamizar e dar continuidade as relagoes, na hipdtese da aquisi¢do da condi¢do de
“Pessoa Politicamente Exposta” ser posterior ao estabelecimento da relagdo de negdcio;

¢) Tomaras medidas necessarias para determinar aorigem do patriménio e dos fundos envolvidos nas relag@es de negécio ou
nas transacc¢des ocasionais;

d)  Efectuar um acompanhamento continuo acrescido da relagao de negdcio.

0 regime previsto no nimero anterior deve continuar a aplicar-se a quem, tendo deixado de ter a condicao de pessoa politicamente
exposta, continue a representar um risco acrescido de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferagdo
de Armas de Destruicao em Massa devido ao seu perfil ou a natureza das operacdes desenvolvidas.

ARTIGO 15.°
(Obrigacao de recusa)

Sem prejuizo do disposto no artigo 17.°, caso 0s requisitos previstos nos artigos 11.°a 14.° da presente Lei ndo possam ser cumpridos,
as entidades sujeitas devem:

a) Recusar a abertura de conta;

b) Recusar o inicio da relacdo de negdcio;
c¢) Recusar a realizacao da transacgao;

d) Extinguir a relacdo de negécio.

Sempre que ocorra qualquer das situacdes previstas no nimero anterior, as entidades sujeitas devem analisar as circunstancias
que a determinaram e, se suspeitarem que a situacao pode estar relacionada com a pratica de um Crime de Branqueamento de
Capitais, de Financiamento do Terrorismo ou de Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, devem efectuar as comunicagoes
previstas na Lei e quando aplicavel, ponderar por termo a relagao de negdcio.

ARTIGO 16.°
(Obrigacao de conservagao)

As entidades sujeitas devem conservar por um periodo de 10 (dez) anos, contados a partir do momento em que for efectuada a
transacgdo ou apos o fim da relacdo de negécio, no minimo, os seguintes documentos:

a) Copias dos documentos ou outros suportes tecnolégicos comprovativos do cumprimento da obrigacdo de identificacdo e
de diligéncia, incluindo a conservagao de registos sobre a classificagdo dos clientes;

b)  Registo de transacgdes, incluindo toda informagdo original e do beneficiario da transaccgao, para permitir a reconstituicao
de cada operagao, de modo a fornecer se necessario, prova no ambito de um processo criminal;

¢ Copia de toda a correspondéncia comercialtrocada com o cliente;

d) Copia das comunicacdes efectuadas pelas entidades sujeitas a Unidade de Informacgdo Financeira e outras autoridades
competentes;



e) Registos dos resultados das analises internas, assim como o registo da fundamentacao da decisdo das entidades sujeitas no
sentido de ndo comunicarem estes resultados a Unidade de Informagao Financeira ou a outras autoridades competentes.

A informacgao referida no nimero anterior, deve ser colocada a disposicdo da Unidade de Informagdo Financeira e das demais
autoridades competentes.

Para o cumprimento do disposto no n.° 1 do presente artigo, os elementos af referidos devem ser adequadamente conservados
em suporte electrénico ou noutros meios que permitam a sua facil localizacdo e o acesso imediato aos mesmos pela Unidade de
Informacao Financeira ou outras autoridades competentes.

ARTIGO 17.°
(Obrigagao de comunicacao)

As entidades sujeitas devem, por sua prépria ini- ciativa, informar de imediato, a Unidade de Informacdo Financeira, sempre que
saibam ou tenham razdes suficientes para suspeitar que teve lugar, estd em curso ou foi tentada uma operagao susceptivel de estar
associada a pratica do Crime de Branqueamento de Capitais ou de Financiamento do Terrorismo e de Proliferagdo de Armas de
Destruicao em Massa ou de qualquer outro crime.

Para efeitos do disposto no n.° 1, a operagao pode envolver uma (nica transacgdo ou ser parte integrante de vdrias transacgoes
aparentemente vinculadas.

As entidades sujeitas devem ainda comunicar a Unidade de Informacdo Financeira, todas as transacgdes em numerdrio igual ou
superior em moeda nacional ou outra moeda, equivalente ao:

a) Valorindicado no ponto 2.1 da Tabela Anexa;

b) Valor indicado no ponto 2.2 da Tabela Anexa, quando se realiza troca entre notas de denominacdo baixa por notas de
denominacdo alta;

¢) Valorindicado no ponto 2.3 da Tabela Anexa, quando se realiza a troca em moedas diferentes;

d) Valorindicado no ponto 2.4 da Tabela Anexa, quando um cliente compra e/ou liquidacheques, cheques de viagem ou métodos
de pagamento semelhantes;

e) Valorindicado no ponto 2.5 da Tabela Anexa, quando envolver valores mobiliarios;
#  Valorindicado no ponto 2.6 da Tabela Anexa, quando satisfagam dois ou mais dos seguintes indicadores:
i. Montantes ndo contados;
ii. Em moeda estrangeira;
iii. Ndo depositados em conta propria;
iv. Que sejam transferidos para uma contano exterior.

As instituicdes financeiras devem, ainda, comunicar & Unidade de Informagdo Financeira, todas as transferéncias electronicas
efectuadas por ndo detentores de conta bancaria, cujos montantes, em moeda nacional, excedam oindicado no ponto 2.7 da Tabela
Anexa a presente Lei e se destinem a paises estrangeiros.

As autoridades de supervisdo e fiscalizagdo podem, mediante regulamentagdo complementar, alterar os limites fixados no n.° 3 do
presente artigo, bem como definiroutros requisitos de comunicagao de operagdes.

A informagao prevista nos nimeros anteriores, referente a operagdes suspeitas, a pessoas designadas ou politicamente expostas,
apenas pode ser usada em sede de processo penal.

Para efeitos do disposto no nimero anterior, a identidade de quem presta a informacao ndo pode ser revelada.
ARTIGO 18.°
(Obrigacao de abstengao)

Sempre que se constate que uma determinada operacao evidencia fundada suspeita e seja susceptivel de estar relacionadaa pratica
de um crime, as entidades sujeitas, para além do cumprimento das obrigagdes decorrentes dos artigos 11.° a 14.° da presente Lei,
devem abster-se de executar quaisquer operagoes relacionadas com o cliente.

Observado o previsto no n.° 1, as entidades sujeitas devem imediatamente, comunicar por escrito, ou por qual- quer outro meio, a
Unidade de Informacao Financeira, o fundamento das suas suspeigoes e solicitar confirmacdo da suspensao da operagao.
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3. AUnidade de Informac&o Financeira deve pronunciar-se sobre a confirmacao da suspensdo da operacdo no prazo maximo de 3 (trés)
dias Gteis, contados desde a data da recepgao da comunicacao, findo o qual, na falta de confirmacdo, a operagao pode ser executada.

4. Caso a entidade sujeita considere que a abstencao referida no n.° 1 ndo é possivel ou que, apés consulta a Unidade de Informacao
Financeira, possa ser susceptivel de prejudicar a prevencdo ou a futura investigagdo do Branqueamento de Capitais, do Financiamento
do Terrorismo ou da Proliferagao de Armas de Destruicdo em Massa, a referida operagao pode ser realizada, devendo a entidade
sujeita fornecer de imediato a Unidade de Informacédo Financeira, as informag0es respeitantes a operagao.

5. Quando confirme a suspeita, a Unidade de Informacdo Financeira deve requerer a Procuradoria Geral da Repdblica a homologagao da
decisao de suspensdo da operagao no prazo maximo de 7 (sete) dias Gteis a contar da data da decisao estabelecida no n.° 3.

6. AProcuradoria Geral da Republica deve pronunciar-se no prazo de 10 (dez) dias Uteis a contar da data da solicitacdo da Unidade de
Informacao Financeira.

7. Caso a Procuradoria Geral da Repdblica se pronuncie no sentido de ndo homologagdo da suspensao, a Unidade de Informagdo
Financeira comunica imediatamente o facto a entidade sujeita para que esta prossiga com a operagao.

8. Caso a Procuradoria Geral da Republica nao se pronuncie no prazo previsto no n.° 6, a Unidade de Informacgdo Financeira comunica
imediatamente a entidade sujeita que pode executar as operacdes relativamente as quais tenha exercido o dever de abstencao.

ARTIGO 19.°
(Obrigagao de cooperacgao e prestagao de informacao)

1. As entidades sujeitas devem, prontamente cooperar e prestar informacdo a Unidade de Informagdo Financeira, as autoridades de
supervisdo e de fiscalizagdo e quando por estas solicitadas, fornecer as informaces sobre operagoes realizadas pelos clientes,
apresentando ainda os documentos relacionados com as referidas operagdes.

2. As entidades sujeitas devem possuir sistemas e instrumentos que |lhes permitam responder pronta e integralmente aos pedidos
de informagdo apresentados pela Unidade de Informagdo Financeira e pelas demais entidades com competéncia nesta matéria,
destinados a determinar se mantém ou mantiveram, nos Gltimos (10) dez anos relagdes de negdcio com uma determinada pessoa
singular ou colectiva e qual a natureza dessas relagoes.

3. As entidades sujeitas devem ainda cooperar e fornecer todos os dados solicitados pelas autoridades judicidrias competentes.

ARTIGO 20.°
(Dever de sigilo)

As entidades sujeitas e os membros dos respectivos 6rgaos sociais ou, que nelas exercam funcdes de direccao, de geréncia ou de chefia,
os seus empregados, 0s mandatarios e outras pessoas que lhes prestem servico a titulo permanente, tempordrio ou ocasional, ndo podem
revelar ao cliente ou a terceiros, que transmitiram as comunicacdes legalmente devidas ou que se encontra em curso uma investigacao.

ARTIGO 21.°
(Proteccao na prestacao de informacdes)

1. As informagdes prestadas no cumprimento das obrigacdes previstas na presente Lei, pelas entidades sujeitas, trabalhadores e
colaboradores, as autoridades competentes, nao constituem violagdo de qualquer obrigacdo de segredo imposta por via legislativa,
regulamentar ou contratual,nem implicam, para quem as preste, responsabilidade disciplinar, civil ou criminal.

2. As entidades sujeitas devem abster-se de quaisquer ameacas ou actos hostis e em particular, de praticas laborais desfavoraveis ou
discriminatérias contra quem preste informacdes, documentos ou quaisquer outros elementos sobre 0s quais recaia uma obrigagao
de prestacdo de informacg0es nos termos da presente Lei.

3. Adisponibilizagdo das informagdes, dos documentos e dos demais elementos referidos na presente Lei, ndo pode, por si s6, servir de
fundamento a promogao pela entidade sujeita de procedimento disciplinar, civil ou criminal contra quem os faculte.

ARTIGO 22.°
(Obrigacao de controlo)

1. As entidades sujeitas devem implementar programas de Prevencdo e Combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento
do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, adequados ao sector de actividade, aos riscos respectivos e a
dimensao da actividade comercial em questdo e que incluam as seguintes politicas, procedimentos e controlos internos:

a)  Sistemas de controlo de conformidade, incluindo a nomeag&o de um responsavel ao nivel da direcgao;
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b) Procedimentos de averiguagdo que garantam critérios exigentes na contratagdo dos empregados;

¢) Uma estrutura de controlo interno independente para testar o sistema de Prevencdo e Combate ao Branqueamento de
Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de Destruicdo em Massa;

d) Adefinicdo de um modelo eficaz de gestao de risco com praticas adequadas a identificacdo, avaliagdo e mitigacado dos riscos
de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferagcao de Armas de Destruicdo em Massa a que
entidade sujeita esteja ou venha a estar exposta.

Os grupos financeiros e grupos afins de instituicdes ndo financeiras devem ser obrigados a desenvolver programas de combate ao
Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa a nivel do grupo,
0s quais devem ser aplicados e adaptados a todas as sucursais e filiais maioritarias.

Os programas referidos no ndmero anterior devem incluir as medidas definidas no n.° 1, bem como:

a) Politicas e procedimentos de partilha de informacao exigidos para o cumprimento do dever de identificacdo e diligéncia
relativoaos clientes e paraagestao do risco de branqueamento decapitais, de financiamento do terrorismo e da proliferacao
de armas de destruicdo em massa;

b) Prestacdo de informagdo a nivel do grupo, relativas as fungdes de controlo de conformidade, auditoria e/ou de Combate ao
Branqueamento de Capitais e de luta contra o Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de Destruigdo em
Massa;

¢) Prestacdo quando necessério, de informacdo sobre clientes, contas e operacdes das sucursais e filiais, para efeitos de
Combate ao Branqueamento de Capitais e de Luta Contra o Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de
Destruicdo em Massa;

d) garantia da confidencialidade e da boa utilizacdo da informacao partilhada.

As entidades sujeitas devem assegurar a aplicacdo das medidas de Prevencdo e combate ao Branqueamento de Capitais, do
Financiamento do Terrorismo e daProliferacdo de Armas de destruicdo em massa, em conformidade com as obrigacdes da presente
Lei, pelas suas sucursais, filiais e participadas em que detém maioria ou controle, situa- das no estrangeiro, onde as exigéncias
minimas do pafs de acolhimento sdo fracas e na medida em que a suas Leis e regulamentos o permitam.

No caso de o pafs de acolhimento ndo permitir a aplicagao do disposto no n.° 4, as entidades sujeitas sdo obrigadas a aplicar medidas
adicionais adequadas, para gerir os riscos de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferacdo de
Armas de Destruicdo em Massa e informar as autoridades de supervisao e fiscalizagao.

ARTIGO 23.°
(Obrigacao de formagao)

Todas as entidades sujeitas devem garantir a formacao periédica e adequada aos seus colaboradores e membros dos 6rgaos de
gestao, visando o cumprimento das obrigacGes impostas pela presente Lei e respectiva regulamentacdo em matéria de prevencao
e repressao do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e daProliferagdo de Armas de Destruicdo em Massa.

As entidades sujeitas devem conservar, durante um periodo de 5 (cinco) anos, cpia dos documentos ou registos relativos a formagao
prestada aos seus empregados e dirigentes.

ARTIGO 24.°
(Implementacao de Medidas Restritivas)

As entidades sujeitas devem adoptar meios e mecanismos necessarios para assegurar o cumprimento das medidas restritivas
adoptadas pelo Conselho de Seguranca das Nagoes Unidas ou outras entidades, sobre congelamento de bens e recursos econémicos
e as proibigdes de realizacdo de transacg@es relacionadas com o terrorismo, proliferagdo de armas de destruicdo em massa, e 0
respectivo financiamento, contra pessoa ou entidade designada.

Para cumprimento do disposto no ndmero anterior, as entidades sujeitas devem adoptar em especial:

a) 0s meios adequados a assegurar a imediata e plena compreensao do teor das medidas restritivas referidas no nimero
anterior, em particular e quando aplicavel, das listas de pessoas e entidades emitidas ou actualizadas ao abrigo daquelas
medidas mesmo que ndo disponiveis em lingua portuguesa; e

b) Os mecanismos de consulta necessarios aimediata aplicacdo daquelas medidas, incluindo a subscrigdo electrénica de
quaisquer conteidos que, neste ambito, estejam disponiveis.
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SUBSECCAO Il
Obrigacdes Especificas das Instituigdes Financeiras

DIVISAO |
Obrigagdes em Especial

ARTIGO 25.°
(Obrigagdes das Institui¢des Financeiras)

As Instituicdes Financeiras estdo sujeitas para além das obrigacoes da presente Lei, as previstas em normas regulamentares emitidas
pelas autoridades de supervisao e fiscalizagao.

ARTIGO 26.°
(Execucdo de obrigagdes por terceiros)

1. As instituicbes financeiras podem delegar a uma entidade terceira, nos termos a regulamentar pelas respectivas autoridades
competentes a execucdo das obrigacdes de identificacdo e de diligéncia em relagdo aos clientes previstas nos artigos 11.°a 14.%, com
excepgdo dos procedimentos referi- dos nas alineas e) e f) do artigo 11.°, todos da presente Lei.

2. As Instituicbes Financeiras que recorrem a entidades terceiras devem:

a) Certificar que estes terceiros sdo regulados, super- visionados e/ou fiscalizados em matéria de cumprimento das medidas
de diligéncia relativas aos clientes;

b)  Certificar que mantém os seus registos oficiais nos termos da Lei;
c) Assegurar que as entidades terceiras estao habilitadas para executar os procedimentos de identificacdo e diligéncia;
d) Avaliar, através de informagao de dominio pblico, a reputacdo e idoneidade das entidades terceiras;

e) Completar a informacao recolhida pelas entidades terceiras ou proceder a uma nova identificacdo no caso de insuficiéncia
da informacao ou quando o risco associado o justifique;

5 Certificar que as entidades terceiras cumprem o dever de conservagao estabelecido no artigo 16.° da presente Lei.

3. Sem prejuizo do disposto em regulamentacao sectorial, as entidades sujeitas asseguram que as entidades terceiras a que recorrem
estao em condigdes de:

a) Reunir toda a informagdo e cumprir todos os procedimentos de identificagdo, diligéncia e de conservacao de documentos
que as proprias entidades sujeitas devem observar;

b) Quando solicitado, transmitir imediatamente cépia dos dados de identificagdo e de verificagdo da identidade e outra
documentacdorelevante sobre o cliente, seus representantes ou beneficiarios efectivos que foram sujeitos aos procedimentos
de identificacdo e diligéncia.

4. Asinstituicdes financeiras previstas non.’ 1 do presente artigo, mantém a responsabilidade pelo estrito cumprimento das obrigacoes
de identificacdo e diligéncia.

5. Nos termos do disposto nos ndmeros anteriores, os acordos realizados com uma entidade terceira devem ser reduzidos a escrito.
6. Na escolha de terceiros, as instituicoes financeiras devem tomar em conta a informacao disponivel sobre a classificagdo do risco do
pais.
ARTIGO 27.°

(Agentes bancérios)

1. 0 exercicio da actividade do agente bancéario deve estar em conformidade com a legislacdo em vigor, em matéria de prevencao
e combate do branqueamento de capitais, do financiamento do terrorismo e da proliferagdo de armas de destruicdo em massa
adoptando medidas apropriadas para identificar, avaliar e compreender os riscos a eles associados.

2. As instituicOes financeiras devem, ao celebrar contratos de agenciamento bancério, verificar o cumprimento do previsto no ndmero
anterior.



1.

ARTIGO 28.°
(Obrigacao especifica de exame e de comunicacgao)

As entidades sujeitas devem aplicar medidas reforca- das de monitorizagao aos clientes, na proporgao dos riscos, relagdes de
negdcio e transacgdes com pessoas singulares e colectivas, oriundas de jurisdi¢des que:

@) Ndo aplicam ou aplicam de forma insuficiente os requisitos internacionais em matéria de Prevencdo de Branqueamento de
Capitais, de Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, conforme determinagao do
Grupo de Accao Financeira Internacional;

Em caso de operacdes que revelem especial Risco de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do terrorismo ou da Proliferacdo
de Armas de Destruicdo em Massa, nomeadamente quando se relacionem com um determinado pafs ou jurisdi¢do sujeita a contra-
medidas adicionais decidi- das pelo Estado Angolano, por organizag@es internacionais competentes ou autoridades de supervisdo e
fiscalizacao, as entidades sujeitas devem imediatamente comunica-las a Unidade de Informacdo Financeira, quando o seu montante
for superior, em moeda nacional ou noutra moeda, equivalente ao indicado no ponto 3 da Tabela Anexa a presente Lei.

ARTIGO 29.°
(Sucursais e filiais em paises terceiros)

As instituices financeiras, relativamente as suas sucursais ou filiais em que possuam uma relagdo de dominio estabelecida em
paises terceiros, devem:

a)  Aplicar obrigacdes equivalentes as previstas na presente Lei;

b Comunicar as politicas e procedimentos internos definidos em cumprimento do disposto no artigo 22.° da presente Lei,
que se mostrem aplicaveis no dmbito da actividade dassucursais e das filiais.

Caso a legislacdo do pais terceiro ndo permita aaplicagdo das medidas previstas na alinea a) do nimero anterior, as instituicdes
financeiras devem informar desse facto as respectivas autoridades de supervisdo e fiscalizacao e tomar medidas suplementares
destinadas a prevenir o risco de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de
Destruicao em Massa.

Sempre que os requisitos em matéria de Prevencao do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacao
de Armas de Destruicdo em Massa existentes num pafs terceiro, forem mais restritos que os previstos na presente Lei, esses
requisitos podem ser aplicados as sucursais e filiais de institui¢des financeiras angolanas estabelecidas no pafs.

DIVISAO Il
Operacdes Electronicas

ARTIGO 30.°
(Transferéncias electronicas)

As Institui¢des Financeiras cuja actividade abranja transferéncias electrénicas devem incluir na mensagem ou no formuldrio de
pagamento que acompanha a transferéncia informacao devidamente verificada:

a) Relativamente aos ordenantes cuja identidade foi devidamente verificada:
i) Nome completo;
ii) Nimero de conta;
iii) Enderego;
iv) Quando aplicavel, o nome da instituicdo financeira do ordenante.
b) Relativamente aos beneficiarios:
i) Nome completo;
i) NUimero de conta, onde essa conta é usada para processar a operagao ou na auséncia de uma conta, o nimero Unico de

referéncia da operacdo, 0 que permite rastrea-la.
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10.

11.

12.

A informacdo relativa ao endereco pode ser substituida pela data e local de nascimento do ordenante, pelo seu nimero de bilhete
de identidade ou pelo ndmero de identificagdo de cliente.

Na auséncia do nimero de conta, a transferéncia deve ser acompanhada por um nimero Unico de referéncia que permita o rastreio
da operacao até ao seu ordenante.

Quando as instituigdes financeiras do ordenante e do beneficidrio estiverem ambas localizadas em Angola, as transferéncias
electrénicas ndao necessitam de incluir a informagao prevista no n.° 1 do presente artigo, podendo apenas ser acompanhadas pelo
namero de conta ou um ndmero Gnico de referéncia que permita rastrear a operacao até ao seu ordenante.

0 disposto no nimero anterior é aplicavel, apenas, quando a entidade financeira do ordenante possa disponibilizar, num prazo
de 3 (trés) dias Uteis, contados a partir da recepcdo de um pedido da entidade financeira do beneficidrio ou outras autoridades
competentes, a informagao relativa ao ordenante nos termos do disposto nos n.95 1 a 3 do pre- sente artigo.

A Instituicdo Financeira ordenante deve recolher e manter toda informag@o obtida sobre o ordenante e o beneficiario de acordo
com o artigo 16.° da presente Lei etransmiti-la, quando actuam como intermedidrios na cadeia de pagamentos.

A Instituicdo Financeira ordenante ndo deve executar a transferéncia electrénica quando ndo for possivel observar os critérios
definidos nos n.%s 1 a 5 do presente artigo.

0 disposto nos n.%s 1 a 4 do presente artigo, ndo é aplicavel as transferéncias resultantes de uma operagao efectuada através da
utilizacdo de um cartdo de débito ou crédito, sempre que o nimero dos mesmos acompanhe a transferéncia, nem se aplicam as
transferéncias de uma entidade financeira para outra, quando o ordenante e o beneficidrio sdo instituicoes financeiras que actuam
em nome proprio.

Sempre que limitagOes técnicas impegam que as informagdes completas do ordenante ou do beneficiario sejam transmitidas, a
entidade financeira intermedidria deve conservar por um periodo de 10 (dez) anos toda a informacdo recebida pela instituicdo
financeira.

Apbs a recepcao de transferéncias electrdnicas, as instituicdes financeiras intermedidrias devem tomar medi- das adequadas
consistentes com o processamento directo, para confirmar a integralidade e exactiddo da informacgdo respeitante ao ordenante ou
beneficiario da transferéncia, conforme as disposicdes dos n.%s 1 a 4 do presente artigo.

As Instituicdes Financeiras intermedidrias devem ser obrigadas a dispor de politicas e de procedimentos baseados no risco para
determinar:

a) Quando devem executar, rejeitar ou suspender uma transferéncia electrénica a qual falte ainformagao necessaria sobre o
ordenante ou o beneficidrio; e

b) Accles adequadas de acompanhamento.

Adicionalmente as medidas mencionadas no n.%s 9 e 10 do presente artigo, caso a informagdo incompleta do ordenante seja
considerada como um factor na avaliagao de operagdes de transferéncia de natureza suspeita, as instituicdes financeiras devem
informar a Unidade de Informacao Financeira.

ARTIGO 31.°
(Instituigdes Financeiras Beneficiarias)

As Instituicdes Financeiras Beneficiarias devem ser obrigadas a adoptar medidas adequadas para identificar as transferéncias
electrénicas transfronteiricas as quais falte ainformacao necesséaria sobre o ordenante ou o beneficiario.

No caso das transferéncias electrdnicas transfronteiricas no valor, igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou outra
moeda estrangeira, ao indicado no ponto 4da Tabela Anexa a presente Lei, as instituicdes financei- ras beneficiarias devem verificar a
respectiva identidade dos beneficiarios, caso a mesma nao tenha sido verificada anteriormente, e conservar a informacao de acordo
com odisposto no artigo 13.° da presente Lei.

As Instituicoes Financeiras Beneficidrias devem ter politicas e procedimentos baseados no risco para determinar:

a) Quando devem executar, rejeitar ou suspender uma transferéncia electrénica que ndo possua as informagoes requeridas
sobre o ordenante ou o beneficiario; e

b)  Asaccoes adequadas de acompanhamento.

Caso a Entidade Financeira Beneficidria identifique a existéncia de informagdo incompleta do ordenante, conforme mencionado no
n.° 1 do artigo anterior, esta deve rejeitar a transferéncia ou solicitar a entidade financeira do ordenante uma informacgdo completa
sobre este, sem prejuizo das suas obrigacdes de identificacao, verificacdo ediligéncia consagradas na presente Lei.
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5. Se a entidade financeira do ordenante nao fornecer a informacao prevista no n.° 1 do presente artigo, a instituicao financeira do
beneficiario deve tomar as medidas adequadas, que inicialmente podem incluir a emissdo de avisos e afixagao de prazos, antes de
rejeitar qualquer transferéncia futura, ou restringir, ou terminar a relagdo de negécio.

ARTIGO 32.°
(Prestadores de servigo de pagamento)

1. Osprestadores de servicos de pagamento estdo obrigados a cumprir todas as exigéncias da presente secgao, mesmo quando exergam
a sua actividade por intermédio deagentes.

2. O prestador de servigos de pagamento que controle, quer a ordem, quer a recepgao de uma transferéncia electronica, esta obrigado a:

@ Terem conta toda a informacdo proveniente do ordenante e do beneficiario, a fim de determinar se deve ser feita uma
comunicacdo de operagao suspeita, de acordo com o artigo 13.° da presente Lei;

b  Fazer uma comunicacdo de operacdo suspeita em qualquer pais afectado pela transferéncia electronica suspeita,
disponibilizar a informag&o relevante sobre a mesma a Unidade de Informagdo Financeira.

3. Osprestadores de servigos de pagamento devem incluir os agentes nos seus programas de Prevencdo e de Combate ao Branqueamento
de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa e acompanhar o cumprimento dos
respectivos programas.

DIVISAO Il
Relacdes de Correspondéncia

ARTIGO 33.°
(Obrigacao especifica de diligéncia reforgada pelo correspondente)

1. No caso das relagdes transfronteiricas, as instituicdes correspondentes devem aplicar medidas de diligéncias reforgadas relativas
aos clientes, baseadas na banca correspondente e noutras relagdes semelhantes com organizagoes estabelecidas noutros paises.

2. Para efeitos do disposto no ndmero anterior, as instituicdes correspondentes devem:

@) Recolher informag@es suficientes sobre as instituigdes respondentes, de modo a compreender totalmente a natureza do
negécio dessas instituigdes;

b Avaliaros seus procedimentos de controlo interno, em termos de Prevencao do Branqueamento de Capitais, do Financiamento
do Terrorismo e da Proliferacao de Armas de destruicdo emMassa;

¢ Garantir a idoneidade, adequacdo e eficacia das referidas instituicdes, tomando em consideracao a informacao disponivel
no dominio pablico, asua reputacgado e a sua qualidade de supervisao, incluindo se elas ja foram sujeitas a uma investigacao
ou a uma acgdo reguladora em matéria de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo
de Armas de Destruicdo em Massa.

3. Arelacdo de correspondéncia ou equivalente deve ser aprovada pelo conselho de administracdo da instituicdo correspondente em
causa, antes de se estabelecer uma nova relagao.

4. No caso das relagdes de correspondéncia envolvendo contas correspondentes de transferéncia, as instituigdes correspondentes
devem confirmar que as institui¢des respondentes, com acesso directo as contas correspondentes de transferéncia cumprem com a
obrigacdo de diligéncia relativa aos clientes.

5. Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior, as instituicoes correspondentes devem certificar-se que a informagdo solicitada Ihe
seja facultada.

6. As instituicdes correspondentes devem reduzir, a escrito, os acordos celebrados com as instituigdes, reflectindo no documento uma
compreensao clara das responsabilidades de cada instituicao.

7. Os elementos recolhidos ao abrigo do disposto nas alineas a), b) e c) do n.° 2 sdo objecto de actualizagdo em fungdo do grau de risco
associado as relacdes de correspondéncia bancdria estabelecidas.

8. Sem prejuizo das obrigagdes existentes no ambito do cumprimento das sancdes financeiras decorrentes de resolugdo do Conselho
de Seguranca das Nacgdes Unidas, bem como de outras contramedidas adicionais, as instituicdes financeiras que actuem como
correspondentes,monitorizam em permanéncia e de forma reforgada as operagoes praticadas no ambito da relagdo de correspondéncia
de modo apurar:
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@) Aconsisténcia daquelas operagdes com os riscos identificados e com o propésito e a natureza dos servigos contratualizados
no ambito da relacdo de correspondéncia;

b Aexisténcia de eventuais operagdes que devam ser objecto de comunicagao nos termos previstosnoartigo 17.° da presente
Lel.

9. Quando, emcumprimento do disposto no nimero anterior, detectem a existéncia de elementos caracterizadores que devam motivar o
exercicio do dever de exame previsto no artigo 29.°, as instituicdes financeiras que actuem como correspondentes:

@ Solicitam ao correspondente toda a informagao adicional relevante para o exercicio daquele dever;

b Aplicam, no caso de ndo disponibilizagao, total ou parcial, de informagdo pelo respondente, as medidas previstas no
artigo 15.°, sem prejuizo de, quando nao for exigivel a cessagao da relagao de correspondéncia, adoptarem outras medidas
adequadas a gerir o risco concreto identificado, incluindo, se necesséario, a limitacdo das operagdes praticadas ou dos
produtos oferecidos no dmbito da relagdo de correspondéncia.

10. O disposto no presente artigo é aplicavel as demais relag@es transfronteiricas de correspondéncia, sempre que identificado um
risco acrescido de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e de Proliferagdo de Armas de Destruicdo em Massa
pelas instituicdes financeiras que actuem como correspondentes ou pelas respectivas autoridades sectoriais.

ARTIGO 34.°
(Obrigacao de diligéncia reforgcada pelo respondente)

No ambito dos servigos prestados na relagao de correspondéncias transfronteiricas, identificadas como sendo de risco elevado, as
instituicdes financeiras que actuem como respondentes devem:

a)  Conhecer todo o percurso dos fundos que confiem aos seus correspondentes, desde o momento em que 0os mesmos lhes sao
entregues pelos ordenantes das operagdes até ao momento em que sao disponibilizados, no pais ou jurisdicdo de destino,
aos respectivos beneficiarios finais;

b Conhecer todos os intervenientes naquele per- curso, assegurando-se de que no mesmo apenas intervém entidades ou
pessoas devidamente autorizadas para o processamento de transferéncias de fundos pelas autoridades competentes dos
paises ou jurisdicdes envolvidas;

¢ \Verificar as politicas internas das instituicdes correspondentes relativamente as normas internacionais de Combate ao
Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, bem
como a implementacao efectiva de processos e procedimentos de controlos internos nesta matéria;

@ Desenvolver mecanismos que lhe permita rever e actualizar periodicamente a informagdo relativa as instituicdes
correspondentes;

¢ \Verificarareputagao das institui¢des correspondentes no mercado, através da anélise de informagao divulgada por meios de
comunicacao;

# Obter e conservar a documentagdo que ateste o cumprimento do disposto nas alineas anteriores, devendo a mesma ser
colocada, sempre que necessaria, a disposicao das autoridades competentes.

DIVISAO IV
Operacdes de Seguros

ARTIGO 35.°
(Beneficiarios de apolices de seguro de vida)

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 11.° e 14.° da presente Lei, as Instituicdes Financeiras, que exercam actividade de seguros de
vida e de outras formas de seguro relacionadas com investimentos, devem levar a cabo as seguintes medidas de diligéncia relativa
aos beneficiarios de tais apdlices:

a) Caso os beneficiarios sejam pessoas singulares ou colectivas, ou ainda entidades sem personalidade juridica, identifica-los
pelo nome, denominacao social e outros elementos identificativos;

b) Quando os beneficiarios sao indicados por classe, caracteristicas ou outros meios que nao os nomes ou denominagdes, obter
informacdes suficientes que permitam no momento da execugado da apdlice, conhecer e identificar os beneficiarios finais.
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2. As informag@es recolhidas no ambito do nimero anterior devem ser registadas e conservadas de acordo com as disposicoes do
artigo 16.° da presente Lei.

3. Sempre que ndo for possivel cumprir o consagrado non.’ 1, a instituicdo financeira deve submeter a Unidade de Informagao Financeira
uma comunicacado de operacao suspeita.

4. A verificagdo da identidade do beneficiério € feita até ao momento da execugdo da apdlice.

5. No caso de uma apélice de seguro de vida ter como beneficiario uma pessoa colectiva ou entidade sem personalidade juridica, as
instituicdes financeiras devem considerar este como um factor de risco acrescido e exigir medidas de diligéncia reforcada.

ARTIGO 36.°
(Pessoa politicamente exposta como beneficiaria da apdlice de seguro de vida)

1. Emrelacdo as apdlices de seguros de vida, as Instituicoes Financeiras devem tomar medidas adequadas que permitam determinar
se 0s beneficiarios ou quando for o caso o beneficiario efectivo da apdlice sdo pessoas politicamente expostas.

2. QOdispostonon.’ 1 deve ser verificado até ao momento do pagamento da execucao da apdlice.

3. Sempre que o beneficidrio de uma apélice de seguro de vida seja uma pessoa politicamente exposta, as institui¢des financeiras
devem para além da obrigacdo de diligéncia aplicavel:

a) Informar o 6rgdo de gestao da instituicdo, antes do pagamento do valor devido pela apélice;
b)  Executar medidas de diligéncia reforcada em relagdo a toda relacdo de negécios estabelecida com o segurado;

¢) Submeter uma comunicagdo de operacao suspeita a Unidade de informagdo Financeira, antes da execugao da apdlice de
seguro.

SUBSECCAO il
Obrigacdes Especificas das Entidades nao Financeiras

ARTIGO 37.°
(Obrigagdes das entidades ndo financeiras)

Asentidades ndo financeiras estdo, para além das normas da presente Lei, sujeitas as normas regulamentares emitidas pelas autoridades
de supervisao e fiscalizacao.

ARTIGO 38.°
(Excepcdo a obrigacdo de comunicagdo dos advogados e outras profissdes juridicas independentes)

Sem prejuizo da obrigacdo de comunicagao e outras previstas na presente Lei, os advogados e outras profissdes juridicas independentes,
nao sdo abrangidos pela obrigacdo de comunicacdo, sempre que as informagdes sejam obtidas no decurso da apreciacdo da situacdo
juridica do cliente ou no exercicio da sua missao de defesa ou representacao do cliente em processo judicial ou a respeito de um processo
judicial, incluindo o aconselhamento relativo @ maneira de propor ou evitar um processo, bem como as informagoes que sejam obtidas
antes, durante ou depois do processo.

ARTIGO 39.°
(Concessionarios de exploragdo de jogo em casinos)

1. As entidades que exercam actividades de jogos de fortuna ou azar, jogos sociais, jogos remotos em linha ou similares a qualquer um
destes, devem obrigatoriamente cumprir 0s seguintes deveres:

a) ldentificar os frequentadores e verificar a sua identidade a entrada da sala de jogo ou no momento em que adquirem ou
troquem fichas de jogo ou simbolos convencionais utilizdveis para jogar, num montante igual ou superior ao equivalente,
em moeda nacional, ao indicado no Ponto 5 da Tabela Anexa a presente Lei;

b) Emitir nas salas de jogos, cheques seus em troca de fichas ou simbolos convencionais utilizaveis para jogar apenas a
ordem dos frequentadores identificados que os tenham adquirido através de cartdo bancario ou cheque nao inutilizado eno
montante maximo equivalente ao somatério daquelas aquisicoes;
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c) Emitir nas salas de jogos e de maquinas automaticas, cheques seus para pagamentos de prémios apenas a ordem dos
frequentadores premiados previamente identificados e resultantes das combinagdes do plano de pagamentos das maquinas
ou de sistemas de prémio acumulado.

2. Aidentidade dos frequentadores a que se referem o n.° 1, deve ser sempre objecto de registo.

3. Os cheques referidos nas alineas b) e c) do n.° 1 sao obrigatoriamente nominativos e cruzados, com indicacdo de clausula proibitiva
de endosso.

4. As comunicaces a fazer, nos termos da presente Lei devem ser efectuadas pela administracdo da empresa.

ARTIGO 40.°
(Obrigagao especial de comunicagao)

Os operadores de casinos, empresas de apostas ou lota- rias ou entidades de jogos de fortuna ou azar autorizados, tais como definidos
na Lei de Actividades de Jogos, estao sujeitos as exigéncias estipuladas no artigo 17.° da presente Lei no que respeita as operagoes com
um valor total igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou outra moeda, ao indicado no ponto 6 da Tabela Anexa a presente Lei.

ARTIGO 41.°
(Entidades pagadoras de prémios de apostas ou lotarias)

Quaisquer entidades que paguem prémios na sequéncia de apostas ocasionais, sorteios ou passatempos televisivos ou radiofénicos, no
valor equivalente, em moeda nacional ou outra moeda, ao indicado no ponto 7 da Tabela Anexa a presente Lei, devem obrigatoriamente
identificar os premia- dos e remeter os dados recolhidos ao Instituto de Supervisdo de Jogos e a Unidade de Informac@o Financeira.

ARTIGO 42.°
(Entidades com actividades imobiliarias)

1. As entidades legalmente envolvidas, individual ou colectivamente, em actividade do sector imobiliario, incluindo a compra, venda,
compra para revenda, permuta ou numa actividade comercial que, directa ou indirecta- mente, decidir, promover, planear, gerir e
financiar, com recursos préprios ou de terceiros, a realizagdo de trabalhos de construgdo de edificios, com vista a sua eventual
transmissao ou cessao de direitos, seja a que titulo for, devem apresentar junto do Instituto Nacional de Habitacao:

a) Informacdo, nos termos legalmente previstos dadata de inicio da actividade, acompanhada de certidao do registo comercial,
no prazo maximo de noventa dias a contar da data de verificagdo de qualquer dessas situagdes;

b Semestralmente, em modelo préprio, 0s seguintes elementos sobre cada transaccdo efectuada:
i) ldentificacdo clara dos intervenientes;
ii) Montante global do negdcio juridico;
iii) Mencao dos respectivos titulos representativos;
iv) Meio de pagamento utilizado; e
v) ldentificacdo do imdvel.

2. As pessoas singulares ou colectivas que j& tenham iniciado as actividades referidas no nimero anterior, devem remeter a referida
informacéo no prazo de 180 (cento eoitenta) dias a contar da data de entrada em vigor da presente Lei.

3. Sempre que realizem operagdes para 0s seus clientes relativas a compra e venda de imdveis, os agentes imobilidrios devem cumprir
as medidas de identificacdo, diligéncia e comunicagao previstas nos artigos 11.°a 14.° e 17.° da presente Lei.

4. 0 disposto non.’ 1 do presente artigo, aplica-se aos compradores e vendedores de imdveis.

ARTIGO 43.°
(Comerciantes de metais e pedras preciosas)

1. Os comerciantes de metais e pedras preciosas devem cumprir as medidas de identificacdo e diligéncia previstas nos artigos 11.°a
14.° da presente Lei, sempre que realizem operacdes em numerario de valor igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou
outra moeda, ao indicado no ponto 8.1 da Tabela Anexa a presente Lei.

2. Os comerciantes de metais e pedras preciosas estdo sujeitos as exigéncias previstas no artigo 17.° da presente Lei, sempre que as
operag0es realizadas em numerdrio representem um valor igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou outra moeda, ao
indicado no ponto 8.2 da Tabela Anexa a presente Lei.
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ARTIGO 44.°
(Obrigacgao especifica de formacao)

No caso de a entidade ndo financeira sujeita ser uma pessoa singular que exerca a sua actividade profissional na qualidade de
trabalhador de uma pessoa colectiva, a obrigacdo de formagao prevista no artigo 23.° da presente Lei incide sobre a pessoa colectiva.

A entidade ndo financeira deve conservar, durante um periodo de 5 (cinco) anos, cdpia dos documentos ou registos relativos a
formacdo prestada aos seus empregados e dirigentes.

SUBSECCAQ IV
Organizagdes sem Fins Lucrativos

ARTIGO 45.°
(Deveres das organizacdes sem fins lucrativos)

As organizagdes sem fins lucrativos devem:

1.

a)

g
h)

Manter informacédo sobre:
i) 0 objecto e a finalidade das suas actividades;

ii) Aidentidade dos seus beneficiarios efectivos e das demais pessoas que controlam ou dirigem tais actividades, incluindo
0s respectivos 6rgdos sociais e as demais pessoas responsaveis pela gestao.

Promover procedimentos adequados para garantira idoneidade dos seus 6rgdos sociais e das demais pessoas responsaveis
pela respectiva gestao;

Registar as transacg0es nacionais e internacionais por si efectuadas;

Adoptar procedimentos baseados no risco para assegurar que as actividades concretamente desenvolvidas e o modo de
utilizagdo dos fundos se enquadram no objecto e na finalidade da organizagao;

Adoptar procedimentos para assegurar o conhecimento das suas contrapartes, designadamente no que se refere a
identidade, experiéncia profissional e reputacao dos responsaveis pelarespectiva gestao;

Informar de imediato a Unidade de Informacao Financeira sobre quaisquer suspeitas de que certos fundos podem provir de
actividades criminosas ou estarrelacionados comofinanciamento do terrorismo, guardando segredo quanto as comunicagdes
realizadas e a identidade de quem as efectuou;

Conservar, pelo prazo de 10 anos, os elementos que comprovam o cumprimento do disposto no presente artigo;

Prestar a colaboragdo que Ihes for requerida pela Unidade de Informagdo Financeira, bem como pelas autoridades de
aplicacdo da lei epela entidade responsavel pela supervisao das organizacdes sem fins lucrativos, incluindo a disponibilizacao
dos elementos relevantes para aferir o cumprimento do disposto no presente artigo e na regulamentacao sectorial.

ARTIGO 46.°
(Avaliagao de risco)

A entidade responsével pela supervisdo das organizagdes sem fins lucrativos promove, através de exercicios periédicos, a
identificagdo e a avaliagao dos riscos de Branqueamento de Capitais, de Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas
de Destruicdo em Massa especificamente associados as organizagdes sem fins lucrativos.

No ambito dos exercicios referidos no ndmero anterior, a entidade responsavel pela supervisao das organizacoes sem fins lucrativos
promove a elaboracao e a actualizacdo de uma lista de pessoas, entidades ou organizagdes enquadraveis na definicdo de organizacao
sem fins lucrativos prevista na presente Lei.

Para os efeitos do disposto no n.° 1 do presenteartigo, incumbe ainda a entidade responsével pela supervisado das organizagdes sem
fins lucrativos:

a)

b)

Identificar os tipos de organizagoes sem fins lucrativos que, em virtude das suas actividades ou caracterfsticas, representam
um risco acrescido;

Rever a adequacdo das obrigac@es legais e regulamentares aplicveis as organizacdes sem fins lucrativos, em face dos
riscos existentes;

Identificar as melhores praticas seguidas pelas organizagdes sem fins lucrativos.
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SUBSECCAQV

Obrigacdes Especificas das Entidades sem Personalidade Juridica

ARTIGO 47.°
(Requisitos relativos as disposicdes legais)

1. Todos os administradores de entidades sem personalidade juridica a operar em Angola devem disponibilizar, quando solicitada, toda
a informacdo relativa a sua situacao, sempre que estabelecam relacdes de negdcio ou efectuem operacdes ocasionais de valor
igual ou superior ao equivalente, em moeda nacional ou outra moeda, ao indicado no ponto 9 da Tabela Anexa a presente Lei.

2. Osadministradores de entidades sem personalidade juridica devem prestar as autoridades competentes ou as Instituicdes Financeiras
enao Financeiras, informacoes relativas as pessoas ou entidades que representam e ainda, sobre os beneficiarios efectivos e os bens
detidos ou a ser detido ou geridos no ambito da relacdo de neg6cio ou processos em curso.

ARTIGO 48.°
(Acesso as informacdes sobre de entidades sem personalidade juridica)

As autoridades competentes, incluindo as autoridadesde aplicacdo da lei, tém o direito de acesso oportuno a informagdo mantida pelos
administradores e por terceiros, em especial a informacao detida por instituicdes financeiras e instituicdes nao financeiras, sobre:

a)  Os beneficiarios efectivos;
b) 0 controlo do fundo fiducidrio;
¢) Aresidéncia do administrador do fundo;

d) Quaisquer bens detidos ou administrados pela Instituicao Financeira ou Instituicdo nao Financeira em relacdo a qualquer
administrador com os quais mantenha uma relagdo de negécio ou com o qual realize uma operagao ocasional.

ARTIGO 49.°
(Responsabilidade de entidades sem personalidade juridica)

As autoridades competentes devem garantir que os administradores de entidades sem personalidade juridica sejam legalmente
responsaveis pelo cumprimento dos seus deveres e obrigacdes.

SUBSECCAO VI
Obrigacdes das Autoridades Competentes

ARTIGO 50.°
(Obrigagao de cooperagao das autoridades competentes)

1. As autoridades competentes devem prestar qualquer informacdo, assisténcia técnica ou outra forma de cooperacao que lhes seja
solicitada por autoridades nacionais ou estrangeiras e que se mostre necesséaria a realizacao das finalidades prosseguidas por essas
autoridades.

2. Acooperacao prevista no nimero anterior inclui atroca de informacoes, a realizagao de investigagoes, inspecgdes, averiguagoes ou
outras diligéncias admissiveis em nome das autoridades nacionais ou estrangeiras, devendo as autoridades competentes prestar-
lhes toda a informagdo que possam obter ao abrigo dos poderes conferidos pela legislagdo vigente.

3. Asautoridades competentes podem por sua prépria iniciativa disseminar para as autoridades nacionais ou estrangeiras, informacao
com elas relacionadas sobre Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo deArmas de Destruicdo em
Massa.

4. As autoridades competentes devem definir interna- mente meios e procedimentos adequados, seguros, eficientes e eficazes que
garantam a recepcao, execucao, disseminacao e priorizacao dos pedidos de cooperacdo, bem como assegurar um atempado retorno
de informacdo as autoridades nacionais e estrangeiras.
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ARTIGO 51.°
(Obrigacao de formacdo e capacitagdo técnica)

1. Asautoridades competentes devem garantir aos seus colaboradores formagao periddica e adequada a actividade que desempenham,
visando o cumprimento das obrigacdes previstas na presente Lei e respectiva regulamentacao em matéria de Prevencao e Combate
ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e daProliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa.

2. Asautoridades competentes devem dotar-se de meios e mecanismos adequados ao desempenho das suas atribuicdes e competéncias
no ambito da Prevencdo e Combate do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de
Destruicdo em Massa.

ARTIGO 52.°
(Obrigacao de comunicacao das autoridades competentes)

Sempre que, no exercicio das suas fungdes as autoridades competentes tenham conhecimento ou suspeitem de factos susceptiveis de
configurar a prética do Crime de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de Destruicao
em Massa, devem comunica-los imediatamente a Unidade de Informagao Financeira.

ARTIGO 53.°
(Dever de comunicacao da Administragcdo Geral Tributaria)

1. A Administracdo Geral Tributaria (AGT) deve, por sua prépria iniciativa, informar de imediato a Unidade de Informagdo Financeira,
sempre que saiba, duvide ou tenha razbes suficientes para suspeitar que teve lugar, estd em curso ou foi tentada a realizacdo de
movimentos fisicos transfronteiricos de moeda estrangeira ou de instrumentos negociaveis ao portador e quaisquer outros incidentes
de transporte transfronteirico suspeitos, susceptiveis de estarem associados a pratica do Crime de Branqueamento de Capitais, do
Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa ou de qualquer outro crime.

2. AAdministracdo Geral Tributaria (AGT) deve entregar a Unidade de Informagdo Financeira toda a documentacdo relacionada com as
operagoes referidas nos nimeros anteriores, recolhida durante o exercicio das suas fungoes.

3. Adocumentagdo recolhida pela Administragdo Geral Tributdria (AGT) relativamente a movimentos fisicos transfronteiricos de moeda
estrangeira ou de instrumentos negocidveis ao portador ou 0 seu registo, deve ser conservada pelo prazo de 10 (dez) anos e ser
disponibilizado as autoridades competentes sempre que for solicitada.

ARTIGO 54.°
(Obrigacao de conservacao)

As autoridades competentes devem conservar por um periodo de pelo menos 10 (dez) anos, contados a partir do momento em que tenham
acesso:

a) Todos os documentos relacionados com operagdes comunicadas pelas entidades sujeitas;

b) Todos os documentos sobre processos relacionados ao Branqueamento de Capitais, ao Financiamento do Terrorismo e a
Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa;

¢) Correspondéncias trocadas com autoridades nacionais ou estrangeiras sobre casos de Branqueamento de Capitais, do
Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicao em Massa;

d) Quaisquer documentos que permitam reconstituir um caso de branqueamento de capitais, do financiamento do terrorismo e
da proliferacdo de armas de destruicdo em massa.

ARTIGO 55.°
(Difusd@o de Informacao)

1. Cabe a Unidade de Informacao Financeira e as autoridades de supervisao e fiscalizagao, no ambito das respectivas atribuicdes, emitir
alertas e difundir informacdo actualizada sobre:

a) Riscos, métodos e tendéncias conhecidos de branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo;

b) Indicios e elementos caracterizadores de suspei¢do que permitam a deteccdo de operagdes que devam ser objecto de
comunicacao nos termos da presente Lei;

¢) Preocupacdes relevantes quanto as fragilidades dos dispositivos de Prevencao e Combate ao Branqueamento de Capitais e
do Financiamento do Terrorismo existentes noutras jurisdicoes;

d) Outros aspectos que auxiliem ao cumprimento do disposto na presente Lei e na regulamentagdo que o concretiza.
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2. Ainformagdo prevista no ndmero anterior deve ser disponibilizada no portal da Unidade de Informac@o Financeira (UIF) e das
autoridades de supervisao e fiscalizagdo, na medida em que tal ndo prejudique a Prevencdo ou o Combate ao Branqueamento de
Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa.

ARTIGO 56.°
(Protecgdo na prestacao de informacdes)

As informacgdes prestadas de boa-fé pelas autoridades competentes no cumprimento das obrigagdes previstas na presente Lei, nao
constituem violagcdo de qualquer obrigacdo de segredo, imposta por via legislativa, regulamentarou contratual, nem implicam para quem
as preste, responsabilidade disciplinar, civil ou criminal.

SECCAO Il
Competéncias das Autoridades de Supervisao e Fiscalizacao

ARTIGO 57.°
(Competéncias de supervisdo e fiscalizagao)

1. As autoridades de supervisdo e fiscalizacdo referenciadas no n.° 4 do artigo 3.° da presente Lei, ou outras que venham a ser
legalmente estatuidas, tm competéncias para:

a)
b)

Inspeccionar as instalagdes das entidades sujeitas, sem autorizagdo prévia das mesmas;

Exigir a apresentagdo no local e fora das instituicoes, de quaisquer informacg@es requeridas para avaliar os requisitos de
Prevencao e Combate do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de
Destruicdo em Massa.

2. Noambitoda prevencdo e repressdo do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de
Destruicdo em Massa, as autoridades de supervisao e fiscalizagdo das entidades sujeitas devem:

a)

b)

Regulamentar as condicdes de implementacao efectiva das obrigacGes previstas na presente Lei e demais legislacao conexa,
bem como a criagdo de instrumentos, mecanismos e formalidades inerentes as referidas obrigagdes, em observancia aos
principios da necessidade da adequagao e da proporcionalidade;

Definir de acordo com as especificidades de cada sector, regras de idoneidade aplicéveis aos accionistas e membros dos
drgdos sociais que sejam condigao de actuagado dos visados no respectivo sector;

Fiscalizar e/ou auditar o cumprimento das normas constantes na presente Lei e das normas regulamentares emitidas pelas
autoridades de supervisdo e de fiscalizagao;

Instituir procedimentos necessarios para aplicar sancdes disciplinares, financeiras e outras sancdes legais as infraccdes
cometidas;

Estabelecer guias e dar respostas para ajudar asentidades sujeitas na aplicacdo da presente Lei e em particular na deteccao
e comunicacao de operagdes suspeitas;

Cooperar e partilhar informagdo com outras autoridades competentes e prestar assisténcia eminvestigagoes, procedimentos
transgeracionais ou processos judiciais relativos a Prevencao e Combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento
do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicao em Massa.

ARTIGO 58.°
(Supervis@o e fiscalizagdo baseada no risco)

1. As autoridades de supervisdo e fiscalizacdo super- visionam e fiscalizam o disposto na presente Lei e demais legislacdo, tendo em

conta:

)

b)

Os riscos de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagdo de Armas de Destruicdo em
Massa identificados;

As politicas e controlos internos e procedimentos da instituicdo ou grupo sob sua supervisao, tal como identificados na
avaliacdo do perfil de risco da mencionada instituicdo ou grupo, realizada pela autoridade de supervisao e fiscalizagdo;
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¢ Ascaracteristicas das instituicdes ou dos grupos financeiros em especial adiversidade e o nimero de instituicdes financeiras

e 0 grau de discricionariedade que lhes é atribuido em virtude da presente Lei.

2. Asautoridades de supervisao e fiscalizacdo devem analisar regularmente a avaliagdo do perfil de risco de BranqueamentodeCapitais,
doFinanciamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa de uma Instituicdo Financeira ou de um grupo
financeiro, incluindo os riscos de incumprimento e sempre que se registem acontecimentos importantes ou desenvolvimentos na
gestao e nas operagdes da instituicdo ou do grupo financeiro.

ARTIGO 59.°
(Adequacdo de leis e regulamentos)

De modo a estarem aptas a tomar medidas proporcionais e eficazes para abordar os riscos identificados, as autoridades competentes
em conformidade com as constatacdes da avaliacdo de riscos dispostos nos artigos 4.° e 5.° da presente Lei, devem fazer uma revisdo da
suficiéncia das medidas, incluindo leis e regulamentos.

ARTIGO 60.°
(Politicas)

Em funcdo de uma andlise da adequacao das leis e regulamentos, as autoridades competentes devem:

@

b

Formular politicas claras que visam promover a responsabilizacdo, integridade e confianca piblica na administracao e
gestdo das entidades sujeitas;

Incentivar e realizar programas educativos e de sensibilizacdo para aumentar e aprofundar a consciencializagao entre as
entidades sujeitas e a sociedade em geral sobre os riscos associados ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do
Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa.

SECCAO IV
Unidade de Informac&o Financeira

ARTIGO 61.°
(Competéncias)

1. A Unidade de Informagdo Financeira é a entidade competente para:

)

b)

d)

e

p

Receber, centralizar, analisar e tratar as comunicaces de operacdes suspeitas e demais comunicacdes previstas na
presente Lei;

Recolher, centralizar, analisar e tratar as informagGes, provenientes de outras fontes, relacionadas a prevengdo e combate
dos crimes subjacentes que possam gerar activos susceptiveis de serem usados para o cometimento dos crimes de
branqueamento de capitais, do financiamento do terrorismo e da proliferagao de armas de destruicdo em massa;

Disseminar, no plano nacional, o resultado das analises efectuadas as comunicagdes recebidas, bem como qualquer outra
informacao relevante;

Cooperar no plano nacional com as demais autoridades que prossigam funcdes relevantes em matéria de Prevencao e de
Combate ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicao em
Massa, nos termos previstos na presente Lei;

Cooperar no plano internacional, com as unidades congéneres nos termos previstos na presente Lei e nos instrumentos de
cooperacao internacional aplicaveis;

Exercer quaisquer outras competéncias conferidas pela presente Lei ou por outras disposicdes legais.

2. AUnidade de Informagao Financeira pode solicitaras entidades sujeitas, bem como a quaisquer outras entidades, nos termos da lel,
elementos ou informacdes que considere relevantes para o exercicio das fungoes que lhe sdo conferi- das pela presente Lei.

3. Aorganizagao, funcionamento, bem como outras competéncias que se mostrem convenientes ao cumprimento do objecto da Unidade
de Informag@o Financeira sao definidas pelo Titular do Poder Executivo.
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ARTIGO 62.°
(Autonomia e independéncia da Unidade de Informacéao Financeira)

1. A Unidade de Informacdo Financeira tem independéncia e autonomia operacionais, devendo estar dotada dos recursos financeiros,
humanos e técnicos suficientes para o desempenho cabal e independente das suas fungdes.

2. AUnidade de Informacdo Financeira exerce as suas fungdes de modo livre e com salvaguarda de qualquer influéncia ou ingeréncia
politica, administrativa ou do sector privado, susceptivel de comprometer a sua independéncia e autonomia operacionais.

3. AUnidade de Informagdo Financeira decide em especial de modo auténomo sobre:
a) Aandlise, o pedido e a disseminacdo de informacdo relevante;

b) A conclusdo de acordos de cooperagdo e a troca de informagdes com outras autoridades competentes nacionais ou com
unidades congéneres estrangeiras.

ARTIGO 63.°
(Acesso a informacgao)

Para cabal desempenho das suas atribuicdes de Prevencdo do Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da
Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, a Unidade de Informacao Financeira deve ter acesso, em tempo (til, a informacao
financeira, administrativa, judicial e policial a qual fica sujeita ao disposto ao n.° 6 do artigo 17.° da presente Lei.

ARTIGO 64.°
(Recolha, manutencao e publicagdo de dados estatisticos)

1. Compete a Unidade de Informagao Financeira preparar e manter actualizados dados estatisticos relativos ao nimero de transacgoes
suspeitas comunicadas e ao encaminhamento do resultado de tais comunicagoes.

2. As autoridades judicidrias remetem, periodicamente, a Unidade de Informagdo Financeira, os dados estatisticos relativos aos
processos relacionados ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e daProliferacdo de Armas de destruicdo
em massa e respectivos crimes subjacentes, nomeadamente o nimero de casos investigados de pessoas acusadas em processo
judicial, de pessoas conde- nadas e 0 montante dos bens congelados, apreendidos ou declarados perdidos a favor do Estado.

3. AProcuradoria Geral da Repdblica submete, anual- mente, a Unidade de Informacdo Financeira, o nimero de pedidos de assisténcia
juridica mdtua ou outros pedidos internacionais de cooperacao feitos e recebidos em relagdo ao Branqueamento de Capitais, do
Financiamento do Terrorismo e da Proliferacao de Armas de Destruicao em Massa.

4. As autoridades de supervisao e fiscalizagdo remetem, periodicamente, a Unidade de Informagao Financeira, os dados estatisticos
relativos ao Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa,
incluindo os processos de transgressoes abertos em curso e concluidos.

5. Compete a Unidade de Informagdo Financeira pro- ceder a publicacdo dos dados estatisticos recolhidos sobre Prevencado do
Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa
ARTIGO 65.°

(Retorno de informacgao)

A Unidade de Informacao Financeira deve dar o retorno oportuno de informacdo as entidades sujeitas e as autoridades competentes
sobre 0 encaminhamento e o resultado das comunicacdes suspeitas de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da
Proliferacdao de Armas de Destruicdo em Massa, por aquelas comunicadas.
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CAPITULO V
Regime Sancionatério

SECCAO |
Regime Transgressional

ARTIGO 66.°
(Critérios de aplicacao da lei no espago)

Seja qual for a nacionalidade do agente, o disposto no presente capitulo é aplicavel a:
a) Factos praticados em territrio angolano;

b) Factos praticados fora do territério nacional de que sejam responsaveis as entidades previstas na presente Lei actuando por
intermédio de sucursais ou em prestagdo de servicos, bem como as pessoas que, em relagdo a tais entidades se encontrem
em alguma das situages dispostas no n.° 2 do artigo seguinte; e

¢) Factos praticados a bordo de navios ou aeronaves de bandeira angolana, salvo tratado ou convengdo internacional em
contrario.

ARTIGO 67.°
(Responsabilidade)

1. Pelaprética das transgressdes a que se refere o presente capitulo podem ser responsabilizadas:
a) As instituicdes financeiras;
b) As entidades ndo financeiras.

2. As pessoas colectivas sao responsaveis pelas infraccdes quando os factos tenham sido praticados no exercicio das respectivas
funcdes ou em seu nome ou por sua conta, pelos titulares dos seus drgdos sociais, mandatarios, representantes, trabalhadores ou
quaisquer outros colaboradores permanentes ou ocasionais.

3. A responsabilidade da pessoa colectiva ndo exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.

4. Nao obsta a responsabilidade individual dos agentes, a circunstancia do tipo legal da infraccdo exigir determina- dos elementos
pessoais e se estes s6 se verificarem na pessoa colectiva, ou exigir que o agente pratique o facto no seu interesse, tendo aquele
actuado no de outrem.

5. Ainvalidade e a ineficacia juridicas dos actos em que se funde a relagado entre o0 agente individual e a pessoa colectiva ndo obstam a
que seja aplicado o disposto nos ndmeros anteriores.

ARTIGO 68.°
(Negligéncia)

Anegligéncia é sempre punivel, sendo, nesse caso, reduzidos a metade os limites maximos e minimos da multa.
ARTIGO 69.°
(Cumprimento do dever omitido)

1. Sempre que a transgressdo resultar da omissao de um dever a aplicacdo da sangao e o pagamento da multa, ndo dispensam o
infractora do seu cumprimento se este ainda for possivel.

2. O infractor pode ser sujeito a obrigacdo de cumprir o dever omitido.
ARTIGO 70.°
(Destino das multas)

1. Independentemente da fase em que se encontre o processo administrativo em matéria de Preveng@o e Combate ao Branqueamento
de Capitais, do Financiamento do Terrorismo e da Proliferagao de Armas de Destruicdo em Massa, o produto das multas constitui
receita do Estado e d& entrada na Conta Unica do Tesouro (CUT).
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2. 0 produto das multas reverte em:

a)
b)
¢)

60% a favor do Estado.
25% a favor da autoridade de supervisdo e fiscalizagcao responsavel pela instrugdo do processo;

15% a favor da Unidade de Informag&o Financeira.

ARTIGO 71.°
(Responsabilidade pelo pagamento das multas)

1. As pessoas colectivas respondem solidariamente pelo pagamento das multas e das custas em que sejam condenados 0s seus
dirigentes, mandatarios, representantes ou trabalhadores pela pratica de infraccdes puniveis nos termos da presente Lei.

2. Os titulares dos 6rgaos de administracdo das pessoas colectivas que, podendo fazé-lo, ndo se tenham oposto a pratica da infracgdo,
respondem individual e subsidiariamente pelo pagamento da multa e das custas em que aquelas sejam condenadas, ainda que as
mesmas a data da condenacdo, hajam sido dissolvidas ou entrado em liquidacao.

ARTIGO 72.°
(Transgressdes)

Constituem transgressdes os seguintes factos ilicitos tipicos:

a)

b)

g

h)

J)

k)

b

A constituicdo de bancos de fachada em territ6rio angolano, assim como o estabelecimento de relacdes de correspondéncia
com bancos de fachada ou com outras instituicdes que reconhecidamente permitam que as suas contas sejam utilizadas por
bancos de fachada em violagdodo disposto no artigo 6.° da presente Lei;

A abertura de contas anénimas ou manutencdo de contas anénimas ou nomes manifestamente ficticios, em violagdo do
disposto no n.° 2 do artigo 7.° da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacao de avaliagdo de risco, em violagdo do disposto nos artigos 9.°
10.° da presente Lei;

A inobservancia dos procedimentos e medidas de identificacdo e diligéncia previstos no artigo 11.° da presente Lei;

A realizacdo dos procedimentos de verificagdo da identidade de clientes, dos seus representantes e dos beneficiarios
efectivos com inobservancia do momento temporal em que os mesmos devem ter lugar nos termos do artigo 12.° da presente
Lei;

A ndo inclusdo na mensagem ou formulario de pagamento que acompanha a transferéncia electronica do ordenante da
informacao legal exigivel sobre os termos e condigdes da operacdo, de acordo com o artigo 30.° da presente Lei;

A ndo adequacao da natureza e da extensdo dos procedimentos de verificagdo da identidade e das medidas de diligéncia ao
grau de risco existente, bem como a auséncia de demonstracao de tal adequacdo perante as autoridades competentes;

A adopc@o de procedimentos e medidas simplificadas de identificacao e de diligéncia, com inobservancia das condicoes e
termos constantes no artigo 13.° da presente Lei;

A omissao total ou parcial de medidas de diligéncia reforcada aos clientes e as operagoes susceptiveis de revelar um
maior risco de branqueamento ou do financiamento do terrorismo, as operacgoes realizadas a distancia, as operagdes sem a
presenca fisica do cliente, do seu representante ou do beneficidrio efectivo e a todas as que possam favorecer o anonimato,
as relac@es transfronteiricas de correspondéncia bancaria com instituicdes estabelecidas em paises terceiros, as operacdes
efectuadas com pessoas politicamente expostas e a quaisquer outras designadas pelas autoridades de supervisao ou de
fiscalizagao do respectivo sector em violagdo do disposto no artigo 14.° da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso das demais obrigagdes de identificagdo e diligéncia em relagdo a clientes,
representantes ou beneficiarios efectivos em violagao do disposto nos artigos 11.° a 14.° da presente Lei;

0 recurso a execucao das obrigac@es de identificacdo e diligéncia por entidades terceiras com inobservancia das condicdes
e termos previstos no artigo 26.° da presente Lei;

A permissdo de realizacdo de movimentos a débito ou a crédito em contas de depésito bancério, a disponibilizacdo de
instrumentos de pagamento sobre essas contas ou a realizacdo de alteracOes na titularidade das mesmas, quando nao
precedi- das da verificacdo da identidade dos clientes, em violagdo do artigo 15.° da presente Lei;

Ando realizagao da andlise referente as circunstancias que determinaram a recusa de uma operacao de uma relagdo de
negdcio ou de uma transacgao ocasional em violagdo do disposto no n.° 2 doartigo 15.° da presente Lei;
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1.

D)

q)

9

y)

2)

aa)

ab)

ac)

As demais situac@es de incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacdo de recusa, em violagdo do disposto no
artigo 15.° da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacdo de conservacado dos originais, das copias, das referéncias ou de
outros suportes duradouros demonstrativos do cumprimento das obrigacdes decorrentes da presente Lei, em violagdo dos
prazos previstos no artigo 16.° da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacdo de comunicacao imediata a Unidade de Informac@o Financeira,
quanto as operagdes susceptiveis de configurar ou estarem associa- das ao Crime de Branqueamento de Capitais, de
Financiamento do Terrorismo ou da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, emviolagdo do disposto no artigo 17.°
da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacao de abstencao de execucdo de operacgdes suspeitas e da respectiva
obrigagdo de prestacdo de informagao imediata a Unidade de Informagao Financeira, em violagdo do disposto no artigo 18.°
da presente Lei;

0 nao acatamento de ordens de suspensdo da execucdo de operagdes suspeitas, bem como a execugdo de tais operacdes
ap6s a confirmacao pelas autoridades competentes da ordem de suspensao;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacdo de pronta colaboragdo para com a Unidade de Informacdo
Financeira e as autoridades de supervisao e de fiscalizagdo em violagdo do disposto nos artigos 19.° da presente Lei e no
geral dos deveres de cooperagao e prestacao de informagao das entidades sujeitas;

A revelagdo a clientes ou terceiros, quer de comunicagdes a Unidade de Informagdo Financeira, quer da pendéncia de
qualquer investigacdo ede outras formas de cumprimento defeituoso da obrigacdo de sigilo, em violagdo ao disposto no
artigo 20.° da presente Lei;

A ndo adopgdo de medidas e de programas de controlo do Risco de Branqueamento de Capitais, do Financiamento do
Terrorismo e da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa;

A falta de adequagao dos programas e medidas de controlo as especificidades de risco do sector de actividade, nivel de
riscos respectivos, dimensdo da actividade comercial em questdo e natureza da entidade sujeita ou a falta de politicas,
procedimentos e controlos internos exigiveis nos termos da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso das demais exigéncias da obrigagao de controlo, em violagdo do disposto nos
artigos 22.° da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacdo de formagdo, e da obrigacdo de conservagdo dos registos
relativos a formacao em violagdo do disposto nos artigos 23.° da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso da obrigacao de implementacdo de mecanismos de aplicagdo das medidas
restritivas de congelamento de bens e recursos econémicos e de bloqueio de transacgoes relacionadas com oterrorismo,
com a proliferacdo de armas de destruicdo em massa e o respectivo financiamento em violagao do disposto nos artigos 24.°
da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso das obrigaces especificas das Instituicdes Financeiras e obrigacdes
especificas das entidades ndo financeiras em violagdo do disposto nas Subsecgdes Il e IIl da Secgdo Il do Capitulo Il da
presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso das obrigagdes especificas das Organizagoes sem fins lucrativos, em violagdo
do disposto na Subseccdo IV da Secgao Il do Capitulo Il da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso das obrigac@es especificas das entidades sem personalidade juridica em
violagdo do disposto na Subsec¢do V,da Seccao II, do Capitulo Il da presente Lei;

0 incumprimento ou cumprimento defeituoso das obrigagdes das autoridades competentes, em violagdo do disposto na
Subseccdo VI da Seccao Il, do Capitulo Il da presente Lei.

ARTIGO 73.°
(Multas)

As transgressoes previstas no artigo anterior s3o puniveis nos seguintes termos:

)

Quando a infracgdo for praticada no ambito da actividade de uma institui¢do financeira:
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b)

) Com multa no valor de Kz: 45 645 800,00 (quarenta e cinco milhdes, seiscentos e quarenta e cinco mil e oitocentos
kwanzas) a Kz: 4 564 580 000,00 (quatro mil milhdes, quinhentos e sessenta e quatro milhdes e quinhentos e oitenta mil
kwanzas), se 0 agente for uma pessoa colectiva; e,

i) Com multa no valor de Kz: 5 705 725,00 (cinco milhdes, setecentos e cinco mil, setecentos e vinte e cinco kwanzas) a
Kz: 1141 145 000,00 (mil milhdes, cento e quarenta e um milhdes e cento e quarenta e cinco mil kwanzas), se 0 agente
for uma pessoa singular.

Quando a infracgao for praticada no @mbito da actividade de uma instituigdo ndo financeira:

j Com multa no valor de Kz: 2 282 290,00 (dois milhdes, duzentos e oitenta e dois mil e duzentos e noventa kwanzas) a Kz:
1141 145 000,00 (mil milhdes, cento e quarenta e um milhdes e cento e quarenta e cinco mil kwanzas), se o agente for
uma pessoa colectiva;

#) Com multa no valor de Kz: 1 141 145,00 (um milhdo, cento e quarenta e um mil e cento e quarenta e cinco kwanzas) a Kz:
456 458 000,00 (quatrocentos e cinquenta e seis milhdes e quatrocentos e cinquenta e oito mil kwanzas), se o agente
for uma pessoa singular.

ARTIGO 74.°
(Sancdes acessorias)

Conjuntamente com as multas, podem ser aplicadas ao responsavel por quaisquer das transgressdes previstas no artigo 72.° da presente
Lei as seguintes sangdes acessérias em fungdo da gravidade da infracgdo e da culpa do agente:

a)
b)
¢)

d)

Adverténcia, aplicavel por apenas uma vez;
Interdicao, por um periodo de até 3 (trés) anos do exercicio da profissdo ou da actividade a que atransgressao respeita;

Inibicdo, por um periodo de 3 (trés) meses a 3 (trés) anos do exercicio de cargos sociais e de funcdes de administracao, de
direccdo, de chefia e de fiscalizagdo em pessoas colectivas abrangidas pela presente Lei, quando o infractor seja membro
dos Grgdos sociais e exerca cargos de direccao, de chefia ou de gestao ou actue em representacao legal ou voluntaria da
pessoa colectiva;

Interdicao definitiva do exercicio da profissdo ou da actividade a que as transgressdes respeitem ou dos cargos sociais e de
funcBes de fiscali- zagdo em pessoas colectivas a que se refere aalinea anterior;

Publicacdo da punicdo definitiva a expensas do infractor num jornal diério de difusdo nacional.

ARTIGO 75.°
(Graduacao da sangdo)

1. Adeterminacdo da medida da multa e das sangdes acessorias faz-se em fungdo da ilicitude concreta do facto, da culpa do agente e
das exigéncias de prevencdo, tendo ainda em conta a natureza individual ou colectiva do agente.

2. Na determinacdo da ilicitude concreta do facto, da culpa do agente e das exigéncias de prevengdo, deve-se atender, entre outras, as
seguintes circunstancias:

a)
b)
¢)
d)
e)
Y,
g
h)

J)

Duragdo da infracg@o;

Grau de participacdo do arguido no cometimento da infracgao;

Existéncia de um beneficio, ou intencdo de o obter, para si ou para outrem,

Existéncia de prejuizos causados a terceiro pela infraccao e a sua importancia quando esta seja determinavel;
Perigo ou dano causado ao sistema financeiro ou a economia nacional;

Caracter ocasional ou reiterado da infracgao;

Intensidade do dolo ou da negligéncia;

Se a contravencao consistir na omissao da pratica de um acto devido, o tempo decorrido desde a data em que o acto devia
ter sido praticado;

Nivel de responsabilidades da pessoa singular, ambito das suas fungdes e respectiva esfera de acgao na pessoa colectiva
ou entidade equipa- rada em causa;

Especial dever da pessoa singular de ndo cometer a infracgao.
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3. Nadeterminagao da sancao aplicavel deve-se ter ainda em conta:
a) A situacdo econdmica doarguido;
b) A conduta anterior do arguido;
¢) Aexisténcia de actos de ocultagdo tendentes a dificultar a descoberta da infracgéo;

d) A existéncia de actos do agente destinados, por sua iniciativa, a reparar 0s danos ou obviar aos perigos causados pela
infraccao;

e) 0 nivel de colaboracdo do arguido com a entidade com competéncia instrutéria do procedimento transgressional.

4. A multa deve, sempre que possivel, exceder o beneficio econémico que o arguido ou pessoa que fosse seu propdsito beneficiar
tenham retirado da prética da infracgdo.

ARTIGO 76.°
(Concurso de infraccdes)

1. Salvo o disposto no nimero seguinte, se 0 mesmo facto constituir simultaneamente crime e transgressao, sao 0s agentes
responsabilizados por ambas as infracgOes, instaurando-se, para o efeito, processos distintos, 0s quais sdo objecto de decisao
pelas entidades respectivamente competentes.

2. Halugar apenas ao procedimento criminal quando o crime e a contravencao tenham sido praticados pelo mesmo agente, através de
um mesmo facto, violando interesses juridicos idénticos, podendo o juiz aplicar as sangdes acessérias previstas para a contravencao
em causa.

3. Nos casos previstos no niamero anterior, deve a autoridade sectorial respectiva ser notificada da decisao que ponha fim ao processo.

SECCAO II
Disposicdes Processuais

SUBSECCAO |
Competéncias

ARTIGO 77.°
(Competéncia das autoridades de supervisao e de fiscalizagao)

Relativamente as transgressoes praticadas por entidades sujeitas a averiguacao das infracgoes, a instrugaoprocessual e a aplicacdo de
multas e sangdes acessorias sao da competéncia das autoridades de supervisao e de fiscalizacdo previstas no ponto 5 do artigo 3.° da
presente Lei.

ARTIGO 78.°
(Competéncia judicial)

Compete a Sala do Civel e Administrativo do Tribunal territorialmente competente, apreciar, julgar e decidir sobre a impugnacao judicial,
revisdo ou execucao de qualquer decisdo proferida em processo de transgressao por uma autoridade de supervisdo e fiscalizagdo das
entidadessujeitas.
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SUBSECCAO Il
Prescrigdo

ARTIGO 79.°
(Prescri¢ao do procedimento)

0 procedimento relativo as transgressdes previstas neste capitulo prescreve no prazo de 5 (cinco) anos a contar da data da préatica
da transgressao.

As multas e as sangdes acessorias prescrevem no prazo de 5 (cinco) anos a contar do dia em que a decisdo administrativa se torne
definitiva ou do dia em que a decisao judicial transite em julgado.

No que estiver omisso na presente Lei, aplicam-se as regras da prescri¢do previstas na legislacao penal.

SUBSECCAQ IlI
Terceiros de Boa-Fé

ARTIGO 80.°
(Defesa de direitos de terceiros de boa-fé)

Se os bens apreendidos a arguidos em processo penal por infracgdo relativa ao Branqueamento de Capitais ou do Financiamento do
Terrorismo e da Proliferacao de Armas de destruicdo em massa se encontrarem inscritos em registo pablico em nome de terceiros,
os titulares de tais registos sao notificados para deduzirem a defesa dos seus direitos e fazerem prova sumaria da sua boa-fé sem
culpa podendo ser-lhes de imediato, restituido o bem.

N&o havendo registo, o terceiro que invoque a boa-fé na aquisicao de bens apreendidos pode deduzir no processo a defesa dos seus
direitos.

A defesa dos direitos de terceiro que invoque a boa-fé pode ser deduzida até a declaracdo de perda e é apresentada mediante
peticdo dirigida ao tribunal competente devendo ointeressado indicar logo, todos os elementos de prova.

0 juiz pode remeter a questdo para a Sala do Civel e Administrativo do Tribunal competente quando em virtude da sua complexidade
ou do atraso que acarrete o normal curso do processo penal, ndo possa neste ser conveniente- mente decidida.

SECCAO Il
Regime Penal

ARTIGO 81.°
(Violagdo da protecgdo na prestagdo de informagdes)

Quem ainda que por mera negligéncia revelar ou favorecer a descoberta da identidade de quem forneceu informag@es ao abrigo do
disposto nos artigos 17.° e 19.° da presente Lei, & punido com pena de prisdo até 3 (trés) anos ou com pena de multa.

1.

ARTIGO 82.°
(Branqueamento de capitais)

Comete o crime de Branqueamento de Capitais e é punido com pena de prisdo de 2 (dois) a 8 (oito) anos, quem:

a)  Converter, transferir, auxiliar ou facilitar alguma operacdo de conversao ou transferéncia de vantagens obtidas por si ou por
terceiro, com o fimde dissimular a sua origem ilicita ou de evitar que o autor ou participante da infracgdo seja criminalmente
perseguido ou submetido a uma acgao criminal;

b) Ocultar ou dissimular a verdadeira natureza, origem, localizacdo, disposicdo, movimentacgao ou titularidade de bens ou dos
direitos relativos aesses bens, tendo conhecimento que esses bens ou direitos sdo provenientes da pratica, sob qual- quer
forma de comparticipacao das infracc@es previstas no n.° 4 do presente artigo;

c)  Adquirir, possuir ou utilizar bens ou dos direitos relativos bens, tendo aquele que os adquire,possui ou utiliza, conhecimento
de que no momento da sua recepgao, esses bens sao provenientes da pratica sob qualquer forma de comparticipagao das
infraccdes previstas no n.° 4 do presente artigo, sao punidos com a mesma pena.
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8.

9.

10.

11.

12.

Esta sujeito a pena prevista no nimero anterior, com as atenuag0es previstas no codigo penal quem participar, associar-se ou
conspirar para cometer ou tentar cometer, ajudar, incitar, facilitar e orientar a pratica do crime previstono n.° 1 do presente artigo.

Consideram-se vantagens os bens provenientes da pratica sob qualquer forma de comparticipacdo, de quaisquer infraccdes
subjacentes ao crime de branqueamento de capitais, assim como o0s bens que com eles se obtenham.

Consideram-se infracgdes subjacentes ao Crime de Branqueamento de capitais, tal como definido no presente artigo todos os factos
ilicitos tipicos puniveis com pena de prisdo que tenha duragdo minima igual ou superior a 6 (seis) meses.

A punicdo pelos crimes previstos no presente artigo tem lugar ainda que os factos que integram a infracgao subjacente tenham sido
praticados fora do territério nacional ou ainda que se ignore o local da pratica do facto ou  a identidade dos seus autores, desde
que a infraccdo subjacente relevante seja qualificada como crime subjacente pelo direito interno do pais em que é cometida, assim
como seria no direito interno angolano caso o Crime de Branqueamento de Capitais fosse cometido em territdrio nacional.

As infracgOes previstas no presente artigo nao sdo puniveis sempre que, no momento da sua pratica, nao subsistir uma pretensao de
confisco das vantagens, nomeadamente, por efeito de amnistia, decurso do prazo de prescrigdo do procedimento criminal ou falta de
apresentacdo tempestiva da queixa relativa aos factos ilicitos tipicos de onde provém as vantagens, quando estes dela dependerem.

A pena prevista nos n.% 1 e 2 do presente artigo é agravada de 1/3, quando:
a) 0 agente praticar as condutas de forma habitual;
b) 0 Crime de Branqueamento for praticado por ou no ambito de uma associagdo ou organizagao criminosa;
¢) 0 Crime de Branqueamento for praticado com a intengdo de promover a continuacao da actividade criminosa;

d) 0 Crime de Branqueamento for praticado com  a intengdo de promover o financiamento do Terrorismo ou da Proliferacao
de Armas de Destrui¢do em Massa.

Quando tiver lugar a reparacao integral do dano causado ao ofendido pelo facto ilicito tipico de cuja pratica provém as vantagens
sem dano ilegitimo de terceiros, até ao inicio da audiéncia de julgamento em primeira instancia, a pena é especialmente atenuada.

A pena pode ser especialmente atenuada se:

a) Verificados os requisitos previstos no nimero anterior a reparagao do dano causado ao ofendido pelo facto ilicito tipico de
cuja pratica provém as vantagens for parcial;

b) 0 agente prestar auxilio concreto e relevante na recolha das provas decisivas para a identificagdo ou a captura dos
responsaveis pela pratica dos factos ilicitos tipicos de onde provém as vantagens e na identificacdo e apreensdo dos
proventos daf decorrentes;

c) 0 agente prestar colaboracdo relevante na investigagdo do proprio crime de branqueamento, prevenir ou evitar os efeitos
do crime, proceder a delagdo tempestiva de outros agentes ou impedir a verificagdo outros Crimes de Branqueamento;

d) 0 agente com a sua ac¢ao, privar grupos criminosos dos seus recursos ou proventos do crime.

A pena aplicada nos termos dos nimeros anteriores, nao pode ser superior ao limite maximo da pena mais elevada de entre as
previstas para os factos ilicitos tipicos de onde provém as vantagens.

A punicao do Crime de Branqueamento de Capitais ndo depende da condenacao dos agentes das infraccdes subjacentes das quais
sdo provenientes os bens de origem ilicita.

A tentativa é punivel.

ARTIGO 83.°
(Financiamento da Proliferagdo de Armas de Destruigdo em Massa)

Quem por quaisquer meios, directa ou indirectamente, fornecer ou reunir fundos com a intengado de serem utiliza- dos ou tiver conhecimento
que podem ser utilizados total ou parcialmente no financiamento da proliferacdo de armas de destruicdo em massa € punido nos mesmos
termos previstos para o financiamento do terrorismo, de acordo ao regime aplicvel em matéria de prevencdo e combate ao terrorismo.

ARTIGO 84.°
(Sancdes financeiras aos actos de Financiamento da Proliferacado de Armas de Destruicdo em Massa)

As entidades sujeitas e quaisquer outras devem aplicar aos actos de Financiamento da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa
as sancoes aplicaveis a pratica do terrorismo e do seu financiamento a luz do regime aplicdvel em matéria de Prevencao e Combate do
Terrorismo e da Lei sobre a Designacao e Execucao de Actos Juridicos Internacionais.
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ARTIGO 85.°
(Restituicao de quantias)

Além das penas previstas pela pratica dos crimes previstos na presente Lei e regime aplicavel em matéria de Prevengao e do Combate ao
Terrorismo, o Tribunal deve sempre condenar na total restituicdo das quantias utiliza- das para o cometimento dos crimes das quantias
ilicitamente obtidas ou desviadas dos fins para que foram concedidas.

10.

11.

ARTIGO 86.°
(Responsabilidade criminal das pessoas colectivas e equiparadas e penas aplicaveis)

As pessoas colectivas com excepgdo do Estado e das organizag@es internacionais de direito piblico, as sociedades civis e as meras
associacoes de facto, sdo susceptiveis de responsabilidade pelos crimes previstos na presente Lei e na Lei da Prevencdo e Combate
ao Terrorismo.

As pessoas colectivas e entidades equiparadas ainda que irregularmente constituidas sao responsaveis pelas infraccdes cometidas
em Seu nome, por sua conta ou no interesse colectivo, a titulo individual ou no desempenho de funcdes, pelos seus 6rgaos ou
representantes, por pessoas que detenham uma posicao de lideranca ou por pessoa sob a autoridade destes, quando o cometimento
se tenha tornado possivel em virtude de uma violacdo dolosa das obrigagdes de vigilancia ou de controlo que Ihes incumbem.

Para efeitos do nimero anterior, entende-se que detém uma posicao de lideranca as pessoas singulares que integram os 6rgdos da
pessoa colectiva ou tém poderes para representa-la, bem como as pessoas singulares que tém autoridade para exercer o controlo
da respectiva actividade, quando actuem nessa qualidade.

A responsabilidade das entidades referidas no nimero anterior ndo exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes,
nem depende da responsabilizacdo destes.

A responsabilidade penal das pessoas colectivas e entidades equiparadas é excluida quando o agente tiver actuado contra ordens
ou instrugdes expressas da entidade competente para o efeito.

A transmissdo, cisdo e a fusdo ndo determinam a extingdo da responsabilidade penal das pessoas colectivas, respondendo pela
pratica do crime:

a) A pessoa colectiva ou entidade equiparada em que a transmissdo ou fusao se tiver efectivado;
b) As pessoas colectivas ou entidades equiparadas que resultaram da cisao.

As penas aplicaveis a entes colectivos devem ser definidas tendo em conta a sua natureza juridica, as suas especificidades, o tipo
de actividade que desenvolvem e a sua dimens&o econémica e social.

Pelos crimes previstos no n.° 1 do presente artigo sao aplicaveis as pessoas colectivas as seguintes penas principais:
a) Multa;
b) Dissolucao.

A pena de multa é fixada em dias, no minimo de 100 (cem) dias e no maximo de 1.000 (mil) dias.

Cada dia de multa corresponde a uma quantia, no valor de Kz: 45 645,80 (quarenta e cinco mil, seiscentos e quarenta e cinco
kwanzas e oitenta céntimos) a Kz: 4 564 580,00 (quatro milh@es, quinhentos e sessenta e quatro mil e quinhentos e oitenta kwanzas)
que o tribunal fixa em funcdo da situacdo econdmica e financeira da pessoa colectiva e dos seus encargos com os trabalhadores e,
quando se justificar aplicam-se as seguintes regras:

a) O tribunal pode autorizar o pagamento da multa dentro de um prazo que ndo exceda um ano, ou permitir o pagamento em
prestacoes, nao podendo a dltima delas ir além dos dois anos subsequentes a data do transito em julgado da condenagao;

b) Dentro dos limites referidos na alinea anterior e quando motivos supervenientes o justificarem, os prazos de pagamento
inicialmente estabelecidos podem ser alterados;

¢) Afalta de pagamento de uma das prestagdes importa o vencimento de todas.

Sem prejuizo do direito de regresso, as pessoas que ocupem uma posicao de lideranca sdo subsidiariamente responsaveis pelo
pagamento das multas e indemnizacdes em que a pessoa colectiva ou entidade equiparada for conde- nada, relativamente aos
crimes praticados no periodo de exercicio do seu cargo, sem a sua oposicao expressa, ou pelos crimes praticados anteriormente,
quando:

a) Tiversido por culpa sua que o patriménio da pessoa colectiva ou entidade equiparada se tornou insuficiente para o respectivo
pagamento; ou
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12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

b) A decisao definitiva de as aplicar tiver sido notificada durante o periodo de exercicio do seu cargo e lhe seja imputavel a
falta de pagamento.

Sendo vérias as pessoas responsaveis nos termos do nimero anterior, é solidaria a sua responsabilidade.

Se as multas ou indemnizagoes forem aplicadas a uma entidade sem personalidade juridica, responde por elas o patriménio comum
e, na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um dos respectivos membros, sécios, associados, integrantes
ou beneficidrios efectivos.

Findo o prazo de pagamento da multa ou de alguma das suas prestagdes sem que 0 pagamento esteja efectuado, procede-se a
execucdo do patriménio da pessoa colectiva ou entidade equiparada.

A multa que ndo for voluntaria ou coercivamente paga ndo pode ser convertida em prisdo subsididria.

A pena de dissolucdo s6 é decretada quando os sdcios da pessoa colectiva tenham tido a intencdo, exclusiva ou predominante de,
por meio dela, praticar os crimes indicados no n.° 1 do presente artigo ou quando a pratica reiterada de tais crimes mostre que a
pessoa colectiva ou sociedade esta a ser utilizada, exclusiva ou predominantemente, para esse efeito, quer pelos seus 6rgaos ou
representantes, quer pelos seus membros, quer por quem exerca a respectiva administracdo ou detenha uma posicao de lideranca.

Pelos crimes previstos no n.° 1 do presente artigo podem ser aplicadas as pessoas colectivas, individual ou cumulativamente, as
seguintes penas acessorias:

a) Caucdo de boa conduta;

b)  Injuncdo judicidria;

¢)  Proibigdo de celebrar certos contratos ou de os celebrar com determinadas entidades;

d) Perda dos lucros ilicitos obtidos com a actividade criminosa;

e) Perda dos bens adquiridos com os lucros ilicitos da actividade criminosa;

£ Interdicdo temporaria do exercicio de uma actividade;

g) Privacdo do direito a subsidios ou a subvencdes outorgados por entidades ou servicos piblicos;
h)  Encerramento de estabelecimento; e,

i) Publicidade da decisdo condenatoéria transitada em julgado.

Para efeitos de responsabilidade criminal das pessoas colectivas é aplicavel, com as necessarias adaptagdes, o disposto no Cédigo
Penal.

ARTIGO 87.°
(Actuacao em nome de outrem)

E punido quem actua como titular de 6rgdos de um ente colectivo ou em representacao legal ou voluntdria de outrem, ainda que:

a) Nao concorram nele, mas sim na pessoa em nome da qual actua, as qualidades ou relagdes requeri- das pelo tipo legal de
crime;

b) 0 tipo legal exigir que o agente pratique o facto no seu préprio interesse, e este actuar no interesse do representado.

A ineficdcia do acto que serve de fundamento a representagao nao impede a aplicagdo do disposto no nimero anterior.

ARTIGO 88.°
(Medidas Cautelares)

Com intuito de prevenir a sua transaccao, transferéncia ou disposicao, antes ou durante o procedimento criminal, as autoridades
judiciarias competentes podem, sem aviso prévio, proceder a apreensdo ou congelamento dos activos, tal como definidos nos n.9S
1 e 2doartigo 3.° da presente Lei, incluindo os bens que constituem o produto do Branqueamento de Capitais, do Financiamento
do Terrorismo ou do Financiamento da Proliferacao de Armas de Destruicdo em Massa que ap6s decisdo judicial podem ser objecto
de perda a favor do Estado.

Os activos suspeitos de serem ou de que se tenha conhecimento que podem ser utilizados no financiamento do terrorismo, podem
ser igualmente congelados ou apreendidos, assim como os instrumentos usados na pratica ou com intencao de serem utilizados para
praticar os crimes previstos na presente Lel.
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A apreensao ou congelamento dos activos acima previstos ndo prejudica os direitos adquiridos por terceiros de boa-fé.

A pessoa ou entidade cujos bens forem apreendidos, congelados ou posteriormente declarados perdidos a favor do Estado pode
recorrer judicialmente da decisdo que decretou a apreensao, o congelamento ou a perda a favor do Estado dos mesmos, nos termos

gerais.

CAPITULO IV
Disposi¢des Finais

ARTIGO 89.°
(Tabela anexa)

E aprovada a Tabela de Referéncia para efeitos das obrigacdes, anexa a presente Lei e que dela é parte integrante.

ARTIGO 90.°
(Revogacao)

E revogada a Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, sobre o Combate ao Branqueamento de Capitais e Financiamento do Terrorismo.

ARTIGO 91.°
(Duvidas e omissoes)

As davidas e as omissdes resultantes da interpretacdo e da aplicacdo da presente Lei sdo resolvidas pela Assembleia Nacional.

ARTIGO 92.°
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor a data da sua publicagdo. Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, aos 20 de Novembro de 2019.
0 Presidente da Assembleia Nacional, fernando da Piedade Dia dos Santos.

Promulgada, aos 23 de Dezembro de 2019. Publique-se.

O Presidente da Republica, Joao Manuel Gongalves Lourengo.
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ANEXO |

Tabela de Referéncia para efeitos das obrigacdes da presente Lei, a que se refere o artigo 89.°

Pontos Correspondéncia Valor igual ou superior ao equivalente em moeda nacional ou estrangeira, a:

1.1 i), b)n.° 1 artigo 11.° 15.000,00 USD (Quinze Mil Délares dos Estados Unidos da América)

1.2 i), b)n.° T artigo 11.° 1.000,00 USD (Mil Délares dos Estados Unidos da América)

2.1 a),n.°3artigo 17.° 15.000,00 USD (Quinze mil Délares dos Estados Unidos da América)

22 b), n.° 3 artigo 17.° 5.000,00 USD (Cinco mil Délares dos Estados Unidos da América)

23 ¢), n°3artigo. 17.° 5.000,00 USD (Cinco mil délares dos Estados Unidos da América)

24 d), n.°3artigo 17.° 5.000,00 USD (Cinco mil Délares dos Estados Unidos da América)

25 e),n.°3artigo 17.° 5.000,00 USD (Cinco mil Délares dos Estados Unidos da América)

26 f),n.*3artign 17.° 5.000,00 USD (Cinco mil Délares dos Estados Unidos da América)

2.7 n.° 4 artigo 17.° 5.000,00 USD (Cinco mil Ddlares dos Estados Unidos da América)
n.° 2 artigo 28.° 5.000,00 USD (Cinco mil Délares dos Estados Unidos da América)
n.° 2 artigo 31.° 1.000,00 USD (Mil Délares dos Estados Unidos da América)
a),n.° 1 artigo 39.° 2.500,00 USD (Dois mil e quinhentos Délares dos Estados Unidos da América)
artigo 40.° 2.500,00 USD (Dois mil e quinhentos Délares dos Estados Unidos da América)
artigo 41.° 5.000,00 USD (Cinco mil Délares dos Estados Unidos da América)

8.1 n.°1, artigo 43.° 10.000,00 USD (Dez mil Délares dos Estados Unidos da América)

8.2 n.2, artigo 43.° 10.000,00 USD (Dez mil Délares dos Estados Unidos da América)
n.°1, artigo 47.° 15.000,00 USD (Quinze mil Délares dos Estados Unidos da América)

0 Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da Piedade Dia dos Santos.

O Presidente da Republica, Joao Manuel Gongalves Lourengo.

42




43






	_GoBack

